Kapitel 8
Editieren von Spuren

Mit dem unten beschriebenen einfachen Verfahren kdnnen Sie die Voice-Belegung und Lautstérke-
Einstellung einer Spur nach der Aufnahme editieren.

Mit Hilfe der Spureditierfunktionen konnen Sie die Spuren eines Ensemble-Songs nach der Aufnahme
auch mischen, verschieben, kopieren, [dschen und transponieren.

Editieren der Voice und n Driicken Sie [#], und benutzen Sie

Lautstarke einer Spur dann die Tasten [-/NO] und
[+/YES], um die Voice-Nummer zu

andern.

Sie kénnen die Voice-Belegung und Lautstarke-
Einstellung einer Spur nach der Aufnahme
editieren und die Uberarbeiteten Daten speichern.

n Geben Sie eine Disk an. Nummer und Name der Voice andern sich
entsprechend. Sie kdnnen eine Voice-

Nummer von 1 bis 128 auswahlen.

H Driicken Sie [REC], um den 0 Eine vollstandige Liste der Hauptstimmen
Aufnahmebereitschaftsmodus zu finden Siein Kapitel 15 “ Stimmen und
aktivieren. Drum Kits des internen XG-Tongenerators’

im Handbuch “ Grundlegende Bedienung” .

Die Anzeigelampe REC leuchtet auf, und

die Anzeigelampe PLAY/PAUSE beginnt Driicken Sie [#], und wéhlen Sie
zu blinken. dann mit [-/NO] und [+/YES] eine

Variations-Voice aus.

H Wahlen Sie mit [SONG SELECT]
den Song aus, den Sie editieren
wollen.

Der Voice-Name andert sich dann
entsporechend, und senine Bank-Nummer

n Driicken Sie [%] oder [VOICE]. wird vortbergehend anstelle des Parameters
“Vol” angezeigt.

O Eine komplette Liste der verfligbaren Voices
finden Sie unter “XG Normal Voice List”
auf den Seiten 11 und 12 im Appendix

H Benutzen Sie [-/NO] und [+/YES], dieses Handbuchs.

um die Spur zu wahlen, deren
Voice oder Lautstarke Sie andern
wollen.
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n Driicken Sie [#], und benutzen Sie

dann die Tasten [-/NO] und
[+/YES], um die Lautstarke der
Spur zu andern.

Mit diesem Bedienungsschritt wird nicht
die Gesamtlautstérke des Tongenerators,
sondern nur die Lautstérke der gegenwartig
angewdhlten Spur eingestellt. Die
Lautstérke kann innerhalb des Bereiches
von 0 bis 127 eingestellt werden.

n Driicken Sie [STOP].

Diefolgende Anzeige erscheint auf dem
Display.

Die folgende Tabelle gibt Aufschluf3 Uber
die Funktionen der einzelnen Optionen.

Option Beschreibung

SAVE Die neuen Voice- und
Lautstérkewerte werden mit den
vorhandenen Spuren unter der
gegenwartigen Songnummer
gespeichert.

NEW Die neuen Voice- und
Lautstarkewerte werden mit den
vorhandenen Spuren unter einer
neuen Songnummer gespeichert.
Die vorhandenen Spuren bleiben
aulBerdem unter der gegenwartigen
Songnummer erhalten.

CANCEL Die neuen Voice- und
Lautstérkewerte werden nicht
gespeichert. Die vorhandenen
Spuren bleiben unter der
gegenwartigen Songhummer
erhalten.

m Wabhlen Sie die gewiinschte

Option mit [#] und [«] aus, und
driicken Sie dann [ENTER].

Die Voice- und Lautstérkewerte werden wie
angezeigt gespeichert, oder annulliert.

Mischen von zwei
Spuren

n Geben Sie eine Disk an.

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint auf dem

Display.

B Bewegen Sie den Cursor i durch
Driicken [#] zur Option “Track”,
und driicken Sie dann [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor i durch
Driicken [#] zur nachsten
Position, und betatigen Sie das
Handrad oder die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um die erste zu
mischende Spur auszuwahlen.

Die Spuren 01 bis 16 stehen zur Auswahl.
Das Symbol der angewahlten Spur wird
schwarz.
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H Bewegen Sie den Cursor # durch
Driicken von [#] zu dem Pfeil,
und betatigen Sie dann die Tasten
[-/NO] und [+/YES], um die zweite
Spur auszuwabhlen.

Das ohige Beispiel zeigt, dal3 die Spur 05in
die Spur 06 eingemischt wird.

n Driicken Sie [ENTER].

Eine dhnliche Anzeige wie die folgende
erscheint.

Driicken Sie [+/YES], um die
Spuren zu mischen.

Die erste Spur wird mit der zweiten
verschmolzen und dann gel dscht.

Hinweis: Die Voice- und Lautstarkedaten der
ersten Spur gehen verloren. Statt
dessen werden die Voice- und
Lautstarkedaten der zweiten Spur
verwendet.

Hinweis: Wenn eine Klavierspur mit einer
Ensemble-Spur gemischt wird, oder
umgekehrt, gehen die
kontinuierlichen Pedaldaten
(Halbpedal) der Klavierspur
verloren, aber die Ein/Aus-

Pedal daten bleiben erhalten.

Wenn Sie die beiden Spuren nicht mischen
wollen, driicken Sie [/NO], um die
Funktion aufzuheben.

Verschieben einer Spur

Mit dieser Funktion kbnnen Sie Daten von einer
Spur zu einer anderen verschieben.

n Geben Sie eine Disk an.

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint auf dem

Display.

B Bewegen Sie den Cursor # durch
Driicken von [#®] zur Option
“Track”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

n Wahrend sich der Cursor ¥ ganz
links befindet, betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], bis
“Move” erscheint.

H Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#®] zur nachsten
Position, und betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], um die
zu verschiebende Spur
auszuwahlen.

Das Symbol der angewahlten Spur wird
schwarz.
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n Bewegen Sie den Cursor i durch
Driicken von [#] zu dem Pfeil,
und betatigen Sie dann die Tasten
[-/NO] und [+/YES], um die
Zielspur auszuwahlen.

Das ohige Beispiel zeigt, dal3 die Spur 05
zur Spur 06 verschoben wird.

Hinweis: Samtliche Daten, die bereitsin der
Zielspur vorhanden sind, werden
Uberschrieben.

Driicken Sie [ENTER].

Eine dhnliche Anzeige wie die folgende
erscheint.

n Driicken Sie [+/YES], um die Spur
zu verschieben.

Die angewahlte Spur wird zu der neuen
Zielspur verschoben und dann gel 6scht.

Wenn Sie die Spur nicht verschieben
wollen, dricken Sie [-/NO], um die
Funktion aufzuheben.

Hinweis: Wenn eine Klavierspur zu einer
Ensemble-Spur verschoben wird,
oder umgekehrt, gehen die
kontinuierlichen Pedaldaten
(Halbpedal) der Klavierspur
verloren, aber die Ein/Aus-

Pedal daten bleiben erhalten.

Kopieren einer Spur

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Spur auf eine
andere kopieren.

n Geben Sie eine Disk an.

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint auf dem

Display.

H Bewegen Sie den Cursor i durch
Driicken von [#] zur Option
“Track”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

n Wahrend sich der Cursor # ganz
links befindet, betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], bis
“Copy” erscheint.

H Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur nachsten
Position, und betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], um die
zu kopierende Spur auszuwahlen.

Das Symbol der angewahlten Spur wird
schwarz.
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n Bewegen Sie den Cursor # durch
Driicken von [#] zu dem Pfeil,
und betatigen Sie dann die Tasten
[-/NO] und [+/YES], um die
Zielspur auszuwahlen.

Das ohige Beispiel zeigt, dal3 die Spur 05
auf die Spur 06 kopiert wird.

Hinweis: Samtliche Daten, die bereitsin der
Zielspur vorhanden sind, werden
Uberschrieben.

Driicken Sie [ENTER].

Eine dhnliche Anzeige wie die folgende
erscheint.

n Driicken Sie [+/YES], um die Spur
zu kopieren.

Die angewahlte Spur wird auf die Zielspur
kopiert.

Wenn Sie die Spur nicht kopieren wollen,
drticken Sie [/NO], um die Funktion
aufzuheben.

Hinweis: Wenn eine Klavierspur auf eine
Ensemble-Spur kopiert wird, oder
umgekehrt, gehen die
kontinuierlichen Pedaldaten
(Halbpedal) der Klavierspur
verloren, aber die Ein/Aus-
Pedaldaten bleiben erhalten.

LOschen einer Spur

n Geben Sie eine Disk an.

E Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmentu erscheint auf dem

Display.

H Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option
“Track”, und driicken Sie dann

Die folgende Anzeige erscheint.

n Wahrend sich der Cursor # ganz
links befindet, betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], bis
“Del” erscheint.

H Bewegen Sie den Cursor # durch
Driicken von [#] zur nachsten
Position, und betéatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], um die
zu loschende Spur auszuwahlen.

Das Symbol der angewahlten Spur wird
schwarz.

Das ohige Beispiel zeigt, dal3 die Spur 05
gelbscht wird.
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K oricken sie [ENTERI. Transponieren einer
Spur

Eine dhnliche Anzeige wie die folgende
erscheint.

n Geben Sie eine Disk an.

n Driicken Sie [FUNC.].
Driicken Sie [+/YES], um die Spur

zu loschen. Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsment erscheint auf dem

Die ausgewahlte Spur wird gel dscht. Display.

Wenn Sie die Spur nicht 1dschen wollen, H Bewegen Sie den Cursor ¥ durch

driicken Sie [/NO], um die Funktion Driicken von [#] zur Option

aufzuheben. “Track”, und driicken Sie dann

[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

n Wahrend sich der Cursor ¥ ganz
links befindet, betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], bis
“Trans” erscheint.

H Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur nachsten
Position, und betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], um die
zu transponierende Spur
anzuwahlen.

Die Einstellungen 01 bis 16 und ALL (alle
Spuren) stehen zur Auswahl.

Das Symbol der angewahlten Spur wird
schwarz.

50



Hinweis: Selbst wenn Sie ALL wéhlen,
werden Spuren, die Rhythmusparts
enthalten, nicht transponiert. In
Féllen, in denen die externen Daten
Rhythmusspuren enthalten, die von
exklusiven Befehlen des MIDI-
Systems zugewiesen werden, kénnen
diese Spuren jedoch transponiert
werden.

n Bewegen Sie den Cursor i durch
Driicken von [#] zur nachsten
Position, und betatigen Sie die
Tasten [-/NO] und [+/YES], um
den gewiinschten
Transpositionswert einzustellen.

Sie kdnnen Transpositionswerte innerhalb
des Bereiches von —60 bis +60 einstellen.
Das obige Beispiel zeigt, dal3 Spur 05 auf
einen Wert von +28 transponiert wird.

Driicken Sie [ENTER].

Eine dhnliche Anzeige wie die folgende
erscheint.

n Driicken Sie [+/YES], um die Spur
zu transponieren.

Wenn Sie die Spur nicht transponieren
wollen, driicken Sie [-/NQ], um die
Funktion aufzuheben.

Editieren der
Klavierspur-
Zuweisungen

Sie kénnen die Klavierspur-Zuweisungen fir
Songs, die Sie mit dem Disklavier spielen, andern
und die Anderungen mit dem Song speichern.
Diese Funktion ist besonders nitzlich, wenn Sie
MIDI-Dateien “korrigieren” wollen, die von
externen Quellen stammen, in denen die
Klavierparts anderen Spuren als 1 und 2
zugewiesen wurden, damit sie auf dem Disklavier
korrekt wiedergegeben werden.

Hinweis: Das Disklavier kann keine Songsim SMF-
Format 1 editieren. Songs im SMF-Format
mussen daher in das SMF-Format O
umgewandelt werden.

Hinweis: Bei E-SEQ-Songs sind die Klavierparts auf
die Spuren 1 und 2 beschrénkt. Wenn Sie
die Zuweisungen der Klavierspuren éndern
wollen, wandeln Sie entweder den Songtyp
in das SMF-Format 0 um, oder verwenden
Sie die Funktion “Track Editing” zum
Verschieben von Spuren (siehe
“Verschieben einer Spur” auf Seite 47).

n Geben Sie eine Disk an.

n Driicken Sie [REC], um den
Aufnahmebereitschaftsmodus zu
aktivieren.

Die Anzeigelampe REC leuchtet auf, und
die Anzeigelampe PLAY /PAUSE beginnt
zu blinken.

B Wahlen Sie mit Hilfe der
[SONG SELECT] Tasten den Song
aus, den Sie editieren wollen.
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n Driicken Sie [#], bis eine ahnliche
Anzeige wie die folgende
erscheint.

Vorhandene Spuren werden durch die
ausgefullten Symbolein der unteren
Displayzeile angezeigt.

H Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zum Parameter
“L=", und benutzen Sie dann die
Tasten [-/NO] und [+/YES], um die
Spur zu wahlen, der Sie den
linken Klavierpart zuweisen
wollen.

n Driicken Sie [#], um den Cursor ¥
zum Parameter “R=" zu bewegen,
und benutzen Sie dann die Tasten
[-/NO] und [+/YES], um die Spur
zu wabhlen, der Sie den rechten
Klavierpart zuweisen wollen.

Driicken Sie [STOP].

Die folgende Anzeige erscheint.

Die folgende Tabelle gibt Aufschluf3 Uber
die Funktionen der einzelnen Optionen.

Option Beschreibung

SAVE Die neuen Spurzuweisungen
werden unter der
gegenwartigen Songnummer
gespeichert.

NEW Der Song wird mit den neuen
Spurzuweisungen unter einer
neuen Songnummer
gespeichert.

CANCEL Die neuen Spurzuweisungen
werden fallengelassen. Der
vorhandene Song bleibt unter
der gegenwartigen
Songnummer erhalten.

n Wabhlen Sie die gewiinschte
Option mit Hilfe von [@] und [#]
aus, und driicken Sie dann
[ENTER].

Die neuen Spurzuweisungen werden wie
angezeigt gespeichert, oder annulliert.

0 Wenn Sie die Lautstérke des Klavierparts nach der
Wiedergabe des “korrigierten” Songs auf dem
Disklavier &ndern wollen, lesen Sie den Abschnitt
“Editieren der Voice und Lautstérke einer Spur” auf
Seite 45 durch.

O Im Falle von E-SEQ-Songs kénnen Sie Spuren mit
Hilfe der Spureditierfunktion verschieben. Siehe
“Verschieben einer Spur” auf Seite 47.
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Kapitel 9

Songformate, Disktypen und
Ihre Kompatibilitat

Dieses Kapitel beschreibt die Songformate und Disktypen, die das Disklavier zur Songdatenverwaltung
auf Disks verwendet. Diese Informationen sind wichtig, um die Disklavier-Songdaten mit anderen
Yamaha-Instrumenten oder MIDI-Gerten zu verwenden.

Songformat

Songformat bezieht sich auf das Format, in dem
Songs auf die Memory Disks oder Disketten
aufgezeichnet werden. Das Disklavier unterstiitzt
sowohl das weit verbreitete SMF-Format
(Standard MIDI File) als auch Yamahas E-SEQ-
Formeat.

SMF-Songs

Wenn Sie vorhaben, | hre Disklavier-Songs auf
einem MIDI-Instrument oder einem Computer mit
Hilfe von Musik-Software zu editieren, ist es
empfehlenswert, sieim SMF-Format
aufzuzeichnen. Dadurch erhalten Sie Zugang zu
einer breiten Palette kreativer MIDI-Optionen.
Das Disklavier zeichnet Songs automatisch im
SMF-Format auf, wenn die fir die Aufzeichnung
verwendete Disk als SMF-Disk formatiert worden
ist. (Siehe den Abschnitt “Disktypen” auf der
nachsten Seite.)

Weil das SMF-Format am zweckmaf3igsten ist,
zeichnet das Disklavier Songs standardmal3ig im
SMF-Format 0 auf. (Das SMF-Format 1 wird vom
Disklavier fur Wiedergabefunktionen unterstitzt.)

Wenn Sie SMF-Songs aufnehmen, kdnnen Sie das
Tempo zwischen 30 und 400 bpm einstellen.

Bei Songs mit Pedaldaten werden inkrementale
Pedal daten auf den Spuren 1 und 2 gespeichert.

Aulerdem konnen Sie die Spuren 3 bis9 und 11
bis 16 mit jeder beliebigen Stimme belegen. Die
Spuren 1 und 2 sind fur die Klavierparts des
Disklavier reserviert, wahrend die Spur 10 als
Rhythmusspur vorgesehen ist.

E-SEQ-Songs

Wenn Sie vorhaben, Ihre Disklavier-Songs auf
dlteren Disklavier-Modellen oder der Clavinova
Serie wiederzugeben, sollten Siesieim E-SEQ-
Format aufzeichnen. E-SEQ ist ein von Yamaha
entwickeltes représentatives Songdateiformat,
dessen Wiedergabe- und Aufnahmefunktionen
voll vom Disklavier unterstiitzt werden. Um lhre
Disklavier-Songs im E-SEQ-Format
aufzunehmen, muss die fur die Aufzeichnung
verwendete Disk als E-SEQ-Disk formatiert
werden. (Siehe den Abschnitt “ Disktypen” auf der
néchsten Seite.)

Wenn Sie E-SEQ-Songs aufnehmen, kénnen Sie
das Tempo zwischen 30 und 280 bpm einstellen.

Bei Songs mit Pedaldaten werden Ein/Aus-
Pedal daten auf den Spuren 1 und 2, und
inkremental e Pedaldaten auf Spur 3 gespeichert.

Aulerdem konnen Sie die Spuren 4 bis9 und 11
bis 16 mit jeder beliebigen Stimme belegen. Die
Spuren 1 bis 3 sind fir die Klavierparts des
Disklavier reserviert, wahrend die Spur 10 als
Rhythmusspur vorgesehen ist.
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Disktypen

Sie kénnen die Memory Disks und Disketten
entweder im Format SMF oder E-SEQ
formatieren, je nachdem, in welchem Format Sie
Ihre Disklavier-Songs aufzeichnen wollen. (Siehe
“Formatieren von Disks’ auf Seite 17 und
“Umwandeln des Disktyps” auf Seite 56.) Das
werksseitig vorgegebene Format fur die Memory
Disksist SMF.

Hinweis: Die Ausdriicke “SMF-Disk” und “ E-SEQ-
Disk” werden nur im Zusammenhang mit
dem Yamaha Disklavier verwendet und
durfen nicht mit den oben beschriebenen
Songformaten SMF und E-SEQ
verwechselt werden. Beim Disklavier sind
jedoch Songformat und Disktyp stark
voneinander abhangig. Dieser
Zusammenhang wird im Folgenden
ausfuhrlich erlautert.

SMF-Disks

Wenn Sie Disklavier-Songs auf eineim SMF-
Format formatierte Disk aufzeichnen, werden sie
automatisch im SMF-Format 0 aufgezeichnet. Es
ist jedoch moglich, E-SEQ-Songs auf eine SMF-
Disk zu kopieren.

Wenn eine Disk als SMF-Disk formatiert worden

ist, sollte die folgende Anzeige als Disktitel auf
dem Display erscheinen.

Je nach der Grofe der Songdateien kénnen bis zu
99 Songs auf einer SMF-Disk aufgezeichnet
werden.

E-SEQ-Disks

Wenn Sie Disklavier-Songs auf eineim E-SEQ-
Format formatierte Disk aufzeichnen, werden
disie immer im E-SEQ-Format aufgezeichnet. Es
ist nicht méglich, SMF-Songs auf eine E-SEQ-
Disk zu kopieren. E-SEQ-Disks kénnen sowohl
von dlteren Disklavier-Modellen als auch von den
heutigen Modellen wiedergegeben werden.
(Einige alte Modelle geben mit dem Disklavier
aufgenommene E-SEQ-Songs mdglicherweise gar
nicht oder nur teilweise wieder.)

Wenn eine Disk als E-SEQ-Disk formatiert
wordenist, sollte die folgende Anzeige als
Disktitel auf dem Display erscheinen.

Bis zu 60 Songs konnen auf einer E-SEQ-Disk
aufgezeichnet werden.

Cl-Disks und andersartige
Disks

Fur Disks, die von anderen Instrumenten als dem
Disklavier formatiert wurden, erscheint
moglicherweise die Anzeige “ Cl Type Disk” oder
“Other Type Disk”. Derartige Disks kénnen zwar
vom Disklavier gelesen werden, aber sobald ein
Song mit dem Disklavier auf solche Disks
aufgezeichnet wird, werden sie automatisch in
SMF-Disks umgewandelt, so dass sie womdglich
nicht mehr von den Instrumenten gelesen werden
konnen, von denen sie urspringlich formatiert
wurden.
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Umwandeln des
Songformats

SMF-Songs kénnen in E-SEQ-Songs
umgewandelt werden und umgekehrt.

Hinweis: Wenn sich bei der Umwandlung von Songs
vom SMF- in das E-SEQ-Format ein
Instrumental part auf Spur 3 befindet, gehen
inkremental e Pedal daten verloren, weil sie
durch den Instrumental part auf Spur 3
Uberschrieben werden.

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und

das Funktionsmenu erscheint.

E Bewegen Sie den Cursor ¥ nach

der Auswahl des Songs durch
Driicken von [#%] zu dem Pfeil.
Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES] zur Wahl des
Songformats: E-SEQ, SMFO0 oder
SMF1.

Symbol Songfor mat

E-SEQ  E-SEQ-Format

SMFO Standard MIDI File-Format O
SMF1 Standard MIDI File-Format 1

n Bewegen Sie den Cursor ¥ zur
Option “Disk”, und driicken Sie
[ENTER].

Das Disk-Menl erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option
“Song Convert”, und driicken Sie
dann [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

n Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um den Song
auszuwahlen, dessen Format Sie
umwandeln wollen.

n Driicken Sie [ENTER].

Eine @nliche Anzeige wie die folgende
erscheint.

Driicken Sie [+/YES], um mit der

Songumwandlung zu beginnen.

Wenn Sie die Songumwandlung abbrechen
wollen, driicken Sie [-/NQ].

n Wenn die Songumwandlung

beendet ist, erscheint die
folgende Anzeige. Driicken Sie
eine beliebige Taste, um auf die
Normalanzeige zuriickzuschalten.

Wenn das Songformat umgewandelt wird,
andert sich die Erweiterung des
Dateinamens.
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Umwandeln des
Disktyps

SMF-Disks kdnnen in E-SEQ-Disks umgewandelt

werden und umgekehrt. Diese Funktion ist

nitzlich, wenn Sie z.B. einen im SMF-Format

aufgenommenen Song auf einem dlteren

Disklavier-Modell wiedergeben wollen, oder

wenn Sie im E-SEQ-Format aufgezeichnete
Songdaten mit anderen MIDI-Instrumenten
verwenden wollen.

n Geben Sie eine Disk an.

E Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und

das Funktionsmenu erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ zur
Option “Disk”, und driicken Sie

[ENTER].

Das Disk-Menu erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch

Driicken von [®] zur Option “Disk

Convert”, und driicken Sie dann

[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

H Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um das gewiinschte

Songformat auszuwahlen.

Eine E-SEQ-Disk kann in eine Disk des
Formats SMF oder Pianol umgewandelt
werden. Eine SMF-Disk kann in eine Disk
des Formats E-SEQ oder Pianol
umgewandelt werden.

Hinweis: Pianol ist ein Format, dasvon alen
Disklavier-Modellen wiedergegeben
werden kann. Der Disktyp fir eine
Pianol-Disk wird auf dem Display
als E-SEQ angezeigt.

ﬂ Driicken Sie [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

Legen Siedie Zieldisk ein.

Je nach der auf der Disk gespeicherten
Datenmenge kann die folgende Anzeige
erscheinen.

Werfen Siedie Zieldisk aus, und legen Sie
die Quellendisk ein. Je nachdem miissen
Sie diesen Vorgang mehrere Male
wiederholen, bis der Umwandlungsvorgang
abgeschlossen ist.

Falls nicht alle Daten auf eine Disk passen,
erscheint die folgende Anzeige. Legen Sie
eine weitere Diskette ein, um den
Umwandlungsvorgang fortzusetzen.

Nach Abschluss des

Umwandlungsvorgangs erscheint
die folgende Anzeige. Driicken Sie
eine beliebige Taste, um auf die
Normalanzeige zuriickzuschalten.
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Kapitel 10

Das Disklavier und MIDI

Dieses Kapitel beschreibt die Art und Weise, wie das Disklavier mit anderen MIDI-Instrumenten
eingesetzt werden kann. Da das Disklavier Uber ziemlich flexible M1DI-Funktionen verfiigt, gibt esviele
verschiedene Anschlussmdglichkeiten. In diesem Kapitel zeigen wir einige Beispiele. Selbst wenn Sie
Ihre spezielle Anwendung hier nicht finden kénnen, sollten Sie nach der Durchsicht dieser
Anschlussbeispiele in der Lage sein, die Informationen herzuleiten, die Sie fir die Verwirklichung lhrer

eigenen Anschlusskonfiguration bendtigen.

Hinweis: Fir diein diesem Kapitel beschriebenen MIDI-Einstellungen ist es empfehlenswert, das MIDI-
Instrument an die Buchse MIDI OUT anzuschlief3en und den Schalter HOST SELECT auf MIDI zu
stellen, damit das Disklavier einwandfrei funktioniert. Siehe “ Einstellung des Schalters HOST SELECT”

auf Seite 75.

Start/Stop-Steuerung
eines MIDI-Instruments
Mmit dem Disklavier

Im folgenden Anschlussbeispiel spielt das
Disklavier Songdisks ab, wahrend eine MIDI-
Drum-Maschine oder ein Sequenzer synchron
dazu mitléuft. Durch Driicken von [PLAY] wird
das MIDI-Instrument gestartet. Das | nstrument
kann auch vom Disklavier aus angehalten bzw. in
den Pausenmodus geschaltet werden. DarUber
hinaus andert sich auch das Tempo des MIDI-
Instruments, wenn das Tempo des Disklavier
eingestellt wird.

n Verbinden Sie die Buchse MIDI
OUT des Disklavier tiber ein MIDI-
Kabel mit der Buchse MIDI IN des
MIDI-Instruments.

Disklavier MIDI-Drummaschine

oder Sequenzer
MIDI OUT MIDI' IN

MIDI-Kabel

E Synchronisieren Sie das MIDI-
Instrument mit dem
ankommenden MIDI-Taktsignal,
auch “MIDI SYNC” genannt.

Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte der

Bedienungsanleitung Ihres MIDI-
Instruments.

B Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenl erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option “MIDI
Setup”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.
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B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#®] zur Option
“Remote”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

n Driicken Sie [+/YES], um den
Parameter “Remote Out” auf ON
einzustellen.

Driicken Sie [FUNC.] oder [STOP],
um den Modus “MIDI Setup” zu
verlassen.

Das Disklavier ist nun fUr den Einsatz im
Seguenzer-System bereit.

Ausgabe der
Klaviaturdaten an ein
MIDI-Instrument

Wenn Sie bel diesem Anschlufbeispiel auf dem
Disklavier spielen, wird gleichzeitig auch ein
angeschlossener externer M1DI-Tongenerator

bzw. Synthesizer angesteuert. Dieswird
manchmal auch als “Voice Layering” oder
“Unisono” bezeichnet. Eine typische Kombination
wére z.B. das Disklavier und eine Streicher-Voice,
oder das Disklavier und eine Vibraphon-Voice. Sie
konnen vom Disklavier aus die Voice des
Tongenerators anwahlen und ihre Lautstarke
sowie ihre Transposition einstellen.

Esist auch moéglich, einen Splitpunkt auf der
Klaviatur festzulegen, so dal? z.B. Ihre linke Hand
von einer Bal¥gitarren-Voice, und I hre rechte
Hand von einer Marimba-Voice begleitet wird.
Die MIDI-Daten der links und rechts vom
Splitpunkt liegenden Tasten werden auf
getrennten MIDI-Kand en Ubertragen, so dal3
Voice, Lautstarke und Transposition fir jede Seite
unabhangig eingestellt werden konnen.

Hinweis: Diese Konfiguration ist nicht fur die
Wiedergabe von Ensemble-Songs, sondern
fr das manuelle Spielen des Klaviers mit
einem externen Tongenerator oder
Synthesizer vorgesehen. Néheres zur
Ausgabe von Ensemble-Songdaten an ein
externes MIDI-Instrument finden Sie unter
“Ubertragung von Songdaten auf ein
externes MIDI-Instrument” auf Seite 64.

In dem nun folgenden Verfahren wird
beschrieben, wie MIDI-Instrumente vom
Disklavier aus unter Verwendung eines Klaviatur-
Splitpunktes gespielt werden.
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n Verbinden Sie die Buchse MIDI
OUT des Disklaviers uber ein
MIDI-Kabel mit der Buchse MIDI
IN des externen MIDI-
Tongenerators bzw. des
Synthesizers.

Disklavier MIDI-Synthesizer oder

-Tongenerator
MIDI OUT MIDI IN

0 s i) & ==

MIDI-Kabel
B

E Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktions-Menu erscheint auf dem

Display.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zu der Option
“MIDI Setup”, und driicken Sie
dann [ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zu der Option
“MIDI Out”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

0 Einzelheiten zu dem Parameter “MIDI Out”
finden Sie unter “ Ubersicht des Parameters
MIDI Out in einem MIDI-System” auf den
Seiten 71 und 72.

B Driicken Sie [#].

Eine d&hnliche Anzeige wie die folgende
erscheint auf dem Display.

n Um einen Splitpunkt zu setzen,
driicken Sie [#], bis die folgende
Anzeige erscheint. Bewegen Sie
dann den Cursor ¥ zum Parameter
“Split”, und benutzen Sie
entweder die Klaviatur oder die
Tasten [-/NO] und [+/YES], um
eine Taste auszuwahlen.

Der Klaviatur-Splitpunkt kann innerhalb
des Bereiches von der Note A1l bis zur Note
C7 gesetzt werden.

Wenn Sie die MIDI-Ausgabe
transponieren wollen, bewegen
Sie den Cursor ¥ durch Driicken
[#%] zu dem Parameter “Trans”.
Dann benutzen Sie die Tasten
[</NO] und [+/YES], um einen
Wert einzugeben.

Die MIDI-Ausgabe kann in
Halbtonschritten von —60 bis +60
transponiert werden.

Getrennte Transpositionswerte konnen fur
den linken und rechten Part eingestel It
werden.
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n Driicken Sie [«@], bis die folgende

Anzeige erscheint.

Falls Sie keinen Splitpunkt gesetzt haben,
sind die nachfolgenden Anzeigen der hier
gezeigten dhnlich.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch

Driicken von [€@] zum Parameter
“Out Ch”, und benutzen Sie dann
die Tasten [-/NO] und [+/YES], um
einen Wert einzugeben.

Die Option “Out Ch” wird verwendet, um
einen oder mehrere MIDI-Kanéle zu
wahlen, auf denen das Disklavier MIDI-
Daten Ubertragt.

Die verfugbaren Einstellungen sind OFF,
MIDI-Kandle 1 bis 16 oder HP.

Kanal Beschreibung

OFF Keine Daten werden zum
MIDI-Instrument Ubertragen.

1bis16 Die Klaviatur- und Pedaldaten
des Disklavier werden auf dem
gewahlten Kanal Ubertragen.

HP Klaviaturdaten und Ein/Aus-
Daten der Pedale werden auf
Kanal 1 Ubertragen, wéhrend
stufenlose Pedaldaten
(Zwischenstel lungen) auf
Kanal 3 Ubertragen werden. In
diesem Fall sind die
Pedaldaten stufenlos
veranderbar
(Zwischenstellungen).

m Um eine Voice fiir die MIDI-

Ausgabe zu wahlen, bewegen Sie
den Cursor # durch Driicken von
[%] zu dem Parameter “Prg"”.
Dann benutzen Sie die Tasten
[-/NO] und [+/YES], um eine Voice
auszuwahlen.

Wenn Sie einen Splitpunkt gesetzt haben,
konnen Sie den Klavierparts fur die linke
und rechte Hand unterschiedliche Voices
Zuwei sen.

Die Einstellung “##" bedeutet, dal3 keine
Voice angewahit ist.

m Um die Lautstérke der MIDI-

Ausgabe einzustellen, bewegen
Sie den Cursor ¥ durch Driicken
[#%] zu dem Parameter “Vol".
Dann benutzen Sie die Tasten
[-/NO] und [+/YES], um den
gewiinschten Lautstarkewert
einzugeben.

Wenn Sie einen Splitpunkt gesetzt haben,
koénnen Sie den Klavierparts fur die linke
und rechte Hand unterschiedliche
Lautstarkepegel zuweisen.

Die Einstellung “###" bedeutet, dal3 die
Lautstérke nicht verandert wird.

m Driicken Sie [FUNC.] oder [STOP],

um den Modus “MIDI Setup” zu
verlassen.




Filtern von KBD Out-Daten

Werden Daten fur den auf dem Disklavier
gespielten Klavierpart auf ein externes MIDI-
Instrument Ubertragen, sind darin nicht nur
Anschlagdaten sondern auch stufenlose

Pedal daten enthalten. Diese Daten kénnen
gefiltert werden, so dass nur grundlegende MIDI-
Meldungen ausgegeben werden.

n Fuhren Sie die Vorgéange bis
Schritt 7 unter “Ubertragen der
Klaviaturdaten auf ein MIDI-
Instrument” aus.

E Driicken Sie [#].

Die folgende Anzeige erscheint.

B Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um die
Filteroptionen einzustellen.

Parameter Option Beschreibung

Key Touch ON Stumme Noten,
(Vorgabe) Verminderungsténe
werden Ubertragen

Datenempfang von
einem MIDI-Sequenzer

Bei diesem Anschlussbeispiel wird das Disklavier
an einen MIDI-Sequenzer angeschlossen, um
Songs aufzunehmen und wiederzugeben. Sie
koénnen dann die vielseitigen Aufnahme- und
Editierfunktionen eines MI1DI-Sequenzers zur
Erzeugung lhrer Disklavier-Songs einsetzen. Als
Sequenzer konnen Sie einen dedizierten Musik-
Sequenzer, einen MIDI-Datenrecorder oder ein
auf einem Computer laufendes M1DI-Sequenzer-
Programm verwenden.

Die ankommenden MIDI-Daten werden um 500
Millisekunden verzogert, damit das Disklavier
flussiger spielt. Eswird Ihnen vielleicht auffallen,
dass die Taktanzeige des Sequenzers dem
tatséchlichen Takt der erzeugten Musik
geringfligig vorauseilt. Bitte beachten Sie dies.
Um das Disklavier in Echtzeit zu steuern, lesen
Sie " Echtzeit-Steuerung des Disklavier” auf Seite
63 durch.

Der Parameter “Piano Rcv Ch” des Disklaviers
muss mit dem Parameter der Sequenzer-Spur,
welche die Klavierparts enthdlt, Ubereinstimmen.
Wenn der Klavierpart beispielsweise auf der
Sequenzer-Spur 7 aufgenommen wurde und Spur
7 auf MIDI-Kanal 12 Ubertragen wird, muss der
Empfangskanal des Disklavier auf “12” eingestellt
werden. Der Parameter “Piano Rcv Ch” bietet die
folgenden EinstellImoglichkeiten.

OFF Anschlagdaten

werden nicht
Ubertragen
Pedal CONT  Stufenlose
(Vorgabe) Pedaldaten werden
Ubertragen

SWITCH ein/aus-Pedaldaten
werden Ubertragen

Option Beschreibung

Ht Diean MIDI IN anliegenden Daten
werden nur vom internen
Tongenerator wiedergegeben.

01 bis16 Diean MIDI IN anliegenden Daten
werden vom Klavier auf dem hier
angegebenen MIDI-Kanal
wiedergegeben.

n Gehen Sie zu Schritt 8 unter
“Ubertragen der Klaviaturdaten
auf ein MIDI-Instrument” zuriick.

HP Diean MIDI IN anliegenden Daten
werden vom Klavierteil gespielt. Die
Part der linken Hand ist MIDI-Kanal
1 zugeordnet, und der Part der rechten
Hand MIDI-Kanal 2. Die
Halbpedal daten werden auf MIDI-
Kanal 3 Ubertragen.
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1+2 Diean MIDI IN anliegenden Daten
werden vom Klavier gespielt.

Der Part der linken Hand ist MIDI-
Kanal 1 zugeordnet, der Part der

rechten Hand MIDI-Kanal 2.

Prg Diean MIDI IN anliegenden Daten
werden vom Klavier gespielt, und
zwar auf dem Kanal mit der kleinsten
Nummer, der eine Klaviergruppen-

Stimme enthalt.

Prg(al)  AlleKande, die eine Klaviergruppen-
Stimmein den MIDI IN-Daten

enthalten, werden vom Klavier
gespielt.

n Verbinden Sie die Buchse
MIDI OUT des MIDI-Sequenzers
tiber ein MIDI-Kabel mit der
Buchse MIDI IN des Disklaviers.

Disklavier MIDI-Sequenzer

MIDI IN MIDI OUT
MIDI-Kabel

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor # durch
Driicken von [#] zur Option “MIDI
Setup”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ zur
Option “Piano Part”, und driicken
Sie [ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

B Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um den
gewiinschten MIDI-Kanal
auszuwahlen.

0 Auf den Seiten 61 und 62 finden Sie eine
Liste der verfigbaren Optionen.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#%] zum Parameter
“Delay In”, und stellen Sie dann
“Delay In (500ms)” mit Hilfe der

Tasten [-/NO] und [+/YES] auf ON.

0 Weitere Informationen Uber die 500-ms-
Verzdgerungsfunktion finden Sie unter
“Echtzeit-Steuerung des Disklaviers’ auf
Seite 63.

Driicken Sie entweder [FUNC]
oder [STOP], um auf die

Normalanzeige zuriickzuschalten.

Das Disklavier ist nun fir den Einsatz im
Sequenzer-System bereit.
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Echtzeit-Steuerung des
Disklavier

Dadas Disklavier mit einer Mechanik ausgestattet
ist, welche die Tasten der Klaviatur betétigt,
konnen die ankommenden MIDI-Daten nicht
sofort in Téne umgewandelt werden. Aus diesem
Grund werden alle ankommenden MIDI-Daten
gewohnlich mit einer festen Verzdgerung von

500 ms versehen. Fir die meisten Anwendungen
stellt diese Verzégerung kein Problem dar.

Wenn Sie das Disklavier in “Echtzeit” von einem
MIDI-Master-Keyboard, einem Synthesizer oder
einem MIDI-Gitarren-Controller aus ansteuern
wollen, kann diese feste Verzogerung
ausgeschaltet werden. Aber selbst dann reagiert
das Disklavier nicht unverzuglich auf
ankommende MIDI-Daten, wobei die
Ansprechzeit des Disklaviers je nach der
Anschlaggeschwindigkeit der Noten
unterschiedlich ist und nicht vom Benutzer
kontrolliert werden kann.

Es genugt nicht, den Parameter “Delay In” auf
OFF einzustellen, sondern Sie miissen auch den
Parameter “Piano Rcv Ch” an den MIDI-
Ubertragungskanal des anderen Instruments
anpassen. Falls die Kandle nicht Ubereinstimmen,
reagiert das Disklavier nicht auf die MIDI-Daten.
O Informationen zur Einstellung des MIDI-
Ubertragungskanal's entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des anderen
Tasteninstruments.

n Verbinden Sie die Buchse MIDI
OUT des MIDI-Controllers liber ein
MIDI-Kabel mit der Buchse MIDI
IN des Disklaviers.

Disklavier
MIDI-Synthesizer oder

-Tongenerator

MIDI IN MIDI OUT == —
0 1 e (] © ===

MIDI-Kabel

ELL LT

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenl erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option “MIDI
Setup”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ zur
Option “Piano Part”, und driicken
Sie [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

E Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um den
gewiinschten MIDI-Kanal
auszuwabhlen.

0 Auf den Seiten 61 und 62 finden Sie eine
Liste der verfiigbaren Optionen.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zum Parameter
“Delay In”, und stellen Sie dann
“Delay In (500ms)” mit Hilfe der
Tasten [-/NO] und [+/YES] auf
OFF.

Driicken Sie entweder [FUNC]
oder [STOP], um auf die
Normalanzeige zuriickzuschalten.
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Ubertragen von
Songdaten auf ein
externes MIDI-
Instrument

Die Parts eines Ensemble-Songs werden

normal erwei se vom internen X G-Tongenerator
gespielt. Dadie zum internen X G-Tongenerator
gesendeten Songdaten gleichzeitig auch zur
Buchse MIDI OUT geleitet werden, kann die
Songdatei auch an einen externen Tongenerator
oder ein MIDI-Instrument (z.B. Synthesi zer)
ausgegeben werden.

Wenn Sie beispiel sweise von einem Computer
erzeugte Songs wiedergeben, ware es
empfehlenswert, einen externen Tongenerator
anzuschlief3en, falls der Song mehr als 16 Kandle
aufweist. In diesem Fall spielt das Disklavier die
Kandle 1 bis 16, wahrend die Ubrigen Kandle von
dem externen Tongenerator wiedergegeben
werden. Siehe “Wiedergabe von mehr als 16
Kanédlen” auf Seite 77.

Um volle Kompatibilitat zu gewéhrleisten, sollte
das externe MIDI-Instrument die Normen Yamaha
XG, General MIDI (GM) oder beide unterstiitzen.

n Verbinden Sie die Buchse MIDI
OUT des Disklaviers uiber ein
MIDI-Kabel mit der Buchse MIDI
IN des externen MIDI-Instruments.

Disklavier MIDI-Synthesizer oder
-Tongenerator
MIDI OUT MIDI IN

MIDI-Kabel

E Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmentu erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#®] zur Option “MIDI
Setup”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option “MIDI
Out”, und driicken Sie dann
[ENTER].

H Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES] zur Wahl von “ESBL
Out”.

0 Einzelheiten zu dem Parameter “MIDI Out”
finden Sie unter “ Ubersicht des Parameters
MIDI Out in einem MIDI-System” auf den
Seiten 71 und 72.

n Driicken Sie [FUNC.] oder [STOP],
um den Modus “MIDI Setup” zu
verlassen.
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Wiedergabe
Importierter Dateien

Songs, die mit anderen MIDI-Geréten auf
Disketten aufgezeichnet wurden, kénnen mit dem
Disklavier wiedergegeben werden. Man spricht
dann von “importierten Dateien”. In diesem Fall
mussen Sie jedoch die vom Klavierteil des
Disklavier wiederzugebenden Spuren angeben, da
die Klavierparts bei importierten Dateien auf jeder
beliebigen Spur gespeichert sein kdnnen.

n Legen Sie die Songdiskette in das
Diskettenlaufwerk ein.

E Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option
“MIDI Setup”, und driicken Sie
dann [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor zur
Option “Piano Part”, und driicken
Sie [ENTER]. Driicken Sie dann
[#], bis die folgende Anzeige
erscheint.

H Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um die Kanale des
Klavierparts anzugeben.

Option Beschreibung

Ht Dieimportierte Datei wird nur
vom Tongenerator
wiedergegeben.

01 bis16 Dieimportierte Datei wird

vom Klavier auf dem
angegebenen MIDI-Kanal
wiedergegeben.

Prg Die importierte Datei wird
vom Klavier gespielt, und
zwar auf dem Kanal mit der
kleinsten Nummer, der eine
Klaviergruppen-Stimme
enthalt.

Prg(al) AlleKandle, dieeine
Klaviergruppen-Stimmein der
importierten Datei enthalten,
werden vom Klavier gespielt.

n Driicken Sie [PLAY], um die
Songdiskette wiederzugeben.
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Synchronisierung mit
Hilfe des MTC

MTC-
Synchronisierungseinstellungen

Um eine Synchronisierung mit Hilfe desMTC
(MIDI-Timecode) zu erzielen, werden die
Einstellungen fur das Senden und Empfangen des
MTC durchgefihrt.

Dieses Disklavier besitzt eine Funktion, die den
MIDI-Timecode (MTC) fur die Synchronisierung
mit einer externen Komponente benutzt.

Dieses Disklavier kann entweder al's Master oder
as Slave fungieren, wenn eine Synchronisierung
mit Hilfe desMTC erzielt werden soll. Stellen
Sie die MTC-bezogenen Parameter ein, um die
Synchronisierfunktion zu benutzen.

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option
“MIDI Setup”, und driicken Sie
dann [ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option MTC,
und driicken Sie dann [ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

Einer der folgenden drei MTC-Modus-

Parameter kann gewahlt werden.

OFF. Die Synchronisierfunktion ist

(Vorgahe) pgeschaltet.

Slave: Das Disklavier reagiert auf den von
der externen Komponente
empfangenen MTC.

Master: Das Disklavier sendet den MTC
Zur externen Komponente.

Hinweis: Die MTC-Einstellungen bleiben
auch nach dem Ausschalten der
Stromversorgung gespei chert.

0 Jenach den MTC-Einstellungen ist die
Fernbedienungsfunktion einigen
Beschrankungen unterworfen. Siehe
“Beziehung zwischen den MTC-
Einstellungen und der
Fernbedienungsfunktion und das daraus
folgende Verhalten” auf Seite 70.

Betrieb des Disklavier im Slave-Modus

m Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES] zur Wahl von “MTC
Mode=Slave”.

Der MTC kann mit jeder der unten
angegebenen Raten empfangen werden. Die
Rate wird automatisch erkannt.
Rate-Parameter

24fps

25fps

DF

30fps

m Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#®] zur Option
“Thru”, und stellen Sie den
Ausgangsanschluss ein.
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Stellen Sie den Anschluss ein,
von dem der empfangene MTC
ausgegeben werden soll.
Durchgang-Parameter:  OFF(Vorgabe)
MIDI
HOST
“fps’ steht fur “frames per second”.
“DF” steht fur “dropped frame”.

Betrieb des Disklavier im Master-
Modus

m Benutzen Sie die Tasten [-/NO]

und [+/YES] zur Wahl von “MTC
Mode= Master “.

m Bewegen Sie den Cursor ¥ durch

Driicken von [#] zur Option
“Rate”, und stellen Sie die
Framerate ein.

Wahlen Sie die Einstellung, die der
Framerate der externen Komponente
entspricht, mit der das Disklavier
synchronisiert werden soll.
Rate-Parameter

24fps

25fps

DF

30fps (Vorgabe)

m Bewegen Sie den Cursor ¥ durch

Driicken von [#®] zur Option
“Out”, und geben Sie das Ziel an,

zu dem der MTC gesendet werden

soll.

Der MTC kann entweder Uber die Buchse
MIDI OUT oder die Buchse TO HOST
ausgegeben werden. Wahlen Sie hier das
Ausgabeziel.

Out parameter: MIDI (Vorgabe)

HOST

Verwendung des Disklavier
als MTC-Slave

In diesem Zustand arbeitet das Disklavier
synchron mit der Zeitinformation der externen
Komponente.

Anschlussbeispiel
Empfang desMTC tber MIDI IN

Steuergerat Externe Komponente

MIDI QUT|mit MTC-

MIDIIN  oder MTC ouT|Master-function
(MD4S, AW2816, usw.)

MIDI CABLE ,—l

Stellen Sieden MTC-
Master-M odus gemal3
den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung der
externen Komponente
her.

—EEmC == ]
——

BLIUESEEE b

MTC Mode=Slave

MTC-Synchronwiedergabe (Slave-
Modus)

Der MTC (MIDI-Timecode) wird empfangen, und
der MIDI-Song wird synchron mit der externen
Komponente, die den MTC unterstiitzt,
wiedergegeben. “Slave’” muss bereits als
Einstellung des MTC/MTC-Modus gewahlt
worden sein.

n Wahlen Sie mit Hilfe der Tasten
[SONG SELECT] den Song aus, der
die Synchronisierung unterstitzt,
und den Sie wiederge
ben wollen. Driicken Sie die Taste
[PLAY/PAUSE], um den
Wiedergabe-Bereitschaftsmodus
herzustellen.

Die Buchstaben “MTC” blinkenim
Zahlerfeld der Wiedergabeanzeige, die
folgende Anzeige erscheint, und “MTC”
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blinkt auf dem Display. Blinkt

Y

H Bedienen Sie die externe
Komponente. (Die externe
Komponente muss erst als MTC-
Master eingerichtet werden.)

B Die Wiedergabe erfolgt synchron
zu dem von der externen
Komponente empfangenen MTC.

Feineinstellung der MTC-
Synchronisierungszeit

Die Wiedergabe kann auch unter Anwendung
eines Versatzes auf den empfangenen MTC
synchronisiert werden. Eine Abweichung der
Synchronisierung kann mit Hilfe dieses
Parameters eingestel It werden.

Dricken Sie wahrend der Songauswahl [ 4] auf
der Songnamenanzeige, um die vorhergehende
Anzeige aufzurufen.

Die folgende Anzeige erscheint.

Stellen Sie die Versatzzeit ein.

Parameter - 500 ms bis + 500 ms (in 10ms-
Schritten)

Hinweis: Im Falle von Songsim E-SEQ-Format,
Songs, welche die MTC-Synchronisierung
nicht unterstiitzen, CD-Wiedergabe oder
Smartkey-Wiedergabe ist eine
Durchfiihrung der MTC-
Synchronwiedergabe nicht méglich.

Wenn wahrend der M TC-Synchronwiedergabe
die Funktionen Pause, Vorlauf oder Ricklauf
an der Disklavier-Konsole oder der
Fernbedienung ausgel 6st werden, wird die
MTC-Synchronwiedergabe unterbrochen.

Die Synchronwiedergabe kann jedoch unter
Befolgung der Signale von der externen
Komponente fortgesetzt werden, indem zuerst
die Taste [STOP] und dann die Taste [START]
gedrlickt wird.

“MTC Offset” erscheint nur, wenn ein Song
gewdhlt wurde, der Synchronisierung
unterstitzt.

Der Parameter “MTC Offset” bleibt auch nach
dem Ausschalten der Stromversorgung
gespeichert.

Hinweis: Wird die Taste [PLAY/PAUSE] im
Wiedergabe-Bereitschaftsmodus in Schritt 1
erneut gedruckt, kann ein Song, der die
Synchronisierung unterstiitzt, auf die
gleiche Weise wie ein normaler Song
wiedergegeben werden.

MTC-Synchronaufnahme (Slave-
Modus)

Die Synchronaufnahme erfolgt, wéhrend der von
der externen Komponente gesendete MTC
empfangen wird. “Slave” muss bereitsas
Einstellung des MTC/MTC-Modus gewahit
worden sein.

n Driicken Sie [REC], um den
Aufnahmebereitschaftsmodus zu
aktivieren.

Die Anzeigelampe REC leuchtet auf, und
die Anzeigelampe PLAY/PAUSE beginnt
zu blinken.

n Driicken Sie [PLAY/PAUSE], um die
Aufnahme zu starten.

Die Anzeigelampe PLAY/PAUSE hort auf
zu blinken.
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B Bedienen Sie die externe
Komponente. (Die externe
Komponente muss erst als MTC-
Master eingerichtet werden.)

Hinweis: Beachten Sie, dass normale
Aufnahme durchgefihrt wird, wenn
die Wiedergabe des Songs gestartet
wird, bevor die MTC-Nachricht von
der externen Komponente
ausgegeben wird. (Die Pedale dirfen
nicht betétigt werden.)

n Beginnen Sie das Spiel lhres
Songs synchron mit der externen
Komponente.

B Wenn Sie mit dem Spielen des
Songs fertig sind, halten Sie die
externe Komponente an, und
driicken Sie dann [STOP].

Hinweis: Nur neue Songs kdnnen mit MTC-
Synchronaufnahme aufgenommen
werden.

Mit MTC-Synchronaufnahme
aufgenommene Songs sind mit MTC-
Synchronisierung kompatibel.

Mit E-SEQ-Aufnahme,
Metronomaufnahme oder CD-
Synchronaufnahme aufgenommene
Songs sind nicht mit MTC-
Synchronisierung kompatibel.

Verwendung des Disklavier
als MTC-Master

Das Disklavier sendet den MTC wahrend der
Wiedergabe und Aufnahme, und die externe
Komponente arbeitet in Synchronisierung mit
dem MTC.

Anschlussbeispiel
Senden des MTC lber MIDI OUT

Steuergeréat

Externe Komponente
mit MTC-

MIDI OUT MIDI IN | Stave-function
= (MD4S, AW2816, usw.)

T MIDI CABLE ,—l

b
ETINESESR & 0o

MTC Mode=Master Stellen Seden MTC-
Rate=Auf die Rate der Slave-Modus gemal3
externen Komponente den Anweisungenin
einstellen. der Bedienungs-
Out=MIDI anleitung der externen
Komponente her.
Senden des MTC Uber TO HOST
Steuergerat Computer
(Sequenzer mit MTC-
[~@emr—==—1 || To_HOST COM-port Slave-function, usw.)
| >

-

MTC Mode=Master Stellen Seden MTC-
Rate=Auf dieRateder Slave-Modus gemél3 den
externen Komponente  Anweisungen in der
einstellen. Bedienungsanleitung der
Out=HOST Software her.

n Versetzen Sie die MTC-kompatible
externe Komponente in den MTC-
Empfangsbereitschaftsmodus.

Einzelheiten hierzu entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.

E Fiihren Sie die Wiedergabe oder
Aufnahme mit Hilfe des
Steuergerates durch.

Der MTC wird gesendet, und die MTC-
kompatible externe Komponente beginnt
mit der Synchronwiedergabe.
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Beziehung zwischen den MTC-Einstellungen und der
Fernbedienungsfunktion und das daraus folgende Verhalten

Ubertragen Empfangen
Fernsteuerung
MTC-Modus ;
AusEin FA-FC  F2 F8 MTC | FA-<FC  F2 MTC
OFF OFF X X X X X X X
OFF ON X X X X 0] 0] X
OFF
ON OFF o) ) ) X X X X
ON ON ) ) 0 X @) ) X
OFF OFF | X X X Durch-| % X o
gang
OFF  ON X X X g;nrgh' o) X o)
save ON OFF | O 0 x  Durch-| X 0
gang
Durch-
ON ON ) ) X gang 0] X 0]
OFF OFF X X X 0] X X X
OFF ON X X X ) @) X X
M aster
ON OFF o) X X 0 X X X
ON ON o) X X @) 0] X X

Wenn die Songposition [7F 7F] Uberschritten hat, werden F2 (Songposition), F8 (Fortfahren) und F8

(Taktgeber) nicht gesendet.
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Ubersicht des Parameters MIDI Out in einem
MIDI-System

Die folgende Tabelle zeigt die Unterschiede unter den MIDI OUT-Einstellungen (KBD Out, ESBL Out,
Thru Port2) in der Stellung MIDI des SchaltersHOST SELECT.

MIDI OUT = KBD Out

empfangen

(Siehe den Hinwels.)

. Buchse Klavier/Interner

Aktion TO HOST Buchse MIDI OUT X G-Tongener ator
MIDI-Daten werden gesendet, wenn Interner Tongenerator spielt
Spielen auf Klaviatur X Out Ch = auf OFF gestellt ist. nur, wenn Voice-Taste = ON
und Local = ON.

Wieder gabe einer x Keine Daten auf3er Pedaldaten werden Klavier und interner
Ensemble-Songdatei gesendet. (Siehe den Hinweis.) Tongenerator spielen normal.
MIDI-Daten werden
von Buchse TO HOST X X X
empfangen
M| DI -Daten wer den Keine MIDI-Daten aul3er Pedaldaten Klavier und interner
von BuchseMIDI IN 5 werden durchgel assen. Tongenerator spielen normal.

Verzdgerung wirksam, wenn
Delay In = ON.

X = Buchse TO HOST wird nicht angesteuert.

Hinweis: Werden die Pedale durch Daten gespielt (aktiviert), wird die Pedaltiefe von den Sensoren festgestellt, und
die entsprechenden Daten werden Uber die durch den Parameter “Out Ch” gewahlten Kandle (KBD Out)
gesendet (da die Pedale im Gegensatz zur Klaviatur nicht unterscheiden kénnen, ob sie durch Fuf3 oder
Daten aktiviert werden).

MIDI OUT = ESBL Out

empfangen.

OUT = ON. Verzdgerung wirksam, wenn
Delay In = ON.

. Buchse Klavier/Interner
Aktion TO HOST Buchse MIDI OUT XG-Tongener ator
MIDI-Daten werden nur gesendet, wenn Interner Tongenerator spielt
Spielen auf Klaviatur X Voice-Taste = ON. nur, wenn Voice-Taste = ON
und Local = ON.
Alle MIDI-Daten auf3er Klavierparts Klavier und interner
werden gesendet (Pedaldaten werden Tongenerator spielen normal.
i eder aabe e immer Uber den Klavierkanal gesendet).
Wi ergi eener X K lavierparts werden gesendet, wenn
Ensemble-Songdatei PianoPart ESBL OUT = ON. Bei E-SEQ-
Song werden keine inkrementalen
Pedal daten auf Kanal 3 gesendet.
MIDI-Daten werden
von Buchse TO HOST X X X
empfangen.
Alle MIDI-Daten aul3er Klavierparts Klavier und interner
MIDI-Daten werden werden durchgelassen. Klavierparts Tongenerator spielen normal.
von Buchse MIDI IN X werden gesendet, wenn PianoPart ESBL Verzoégerung wirksam, wenn

Delay In = ON.

X = Buchse TO HOST wird nicht angesteuert.
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MIDI OUT =Thru Port2

empfangen.

. Buchse Klavier/Interner
Aktion TO HOST Buchse MIDI OUT X G-Tangenerator
Keine MIDI-Daten werden Interner Tongenerator spielt
Spielen auf Klaviatur X gesendet. nur, wenn Voice-Taste = ON
und Local = ON.
Wieder gabe einer X Keine MIDI-Daten werden Klavier und interner
Ensemble-Songdatei gesendet. Tongenerator spielen normal.
MIDI-Daten werden
von Buchse TO HOST X X X
empfangen.
M1 DI-Daten wer den Keine MIDI-Daten werden Klavier und interner
) durchgelassen. ator spielen normal.
von Buchse MIDI IN X ureng Tongenerator spi

Verzogerung ist wirksam, wenn
Delay In=ON.

X = Buchse TO HOST wird nicht angesteuert.
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Kapitel 11
Das Disklavier und Personal
Computer

Das Komponieren von Musik mit Computern war bis vor kurzem nur Profis vorbehalten. Mit der
zunehmenden Verbreitung von Personal Computern ist in diesem Zeitalter der Multimedia-Anwendungen
jedoch fast jeder in der Lage, Musik zu komponieren.

Die vom Disklavier unterstitzten Formate “General MIDI” und “ Standard MIDI File” (SMF) sind auch
mit den meisten Personal Computern und MIDI-Instrumenten kompatibel, so dass Sie beispiel sweise mit
Ihrem Computer SMF-Daten vom Internet herunterladen und auf dem Disklavier wiedergeben kdnnen.

Das Disklavier kann Uber die Buchse TO HOST an einen Personal Computer angeschlossen werden. Der
Anschluss Uber die Buchsen MIDI IN/OUT ist ebenfalls mdglich, aber in diesem Fall wird eine getrennte
MIDI-Schnittstelle benétigt. Die Buchse TO HOST erméglicht den Anschluss des Disklaviers an einen
Personal Computer ohne MIDI-Schnittstelle.

Personal Computer

RS-232C
RS-422

Disklavier

TO HOST

MIDI OUT

MIDI-Drummaschine
oder Sequenzer

MIDI IN

Hinweis: Fir diein diesem Kapitel beschriebenen Computer-Operationen muss der Computer an die Buchse
TO HOST angeschlossen und der Schalter HOST SELECT je nach der Art des Computers auf die
Position PC1, PC2 oder MAC gestellt werden, damit das Disklavier einwandfrei funktioniert. Siehe
“Einstellung des Schalters HOST SELECT” auf Seite 75.

Anschluss an einen Personal Computer

Computer der Kategorien Apple Macintosh, IBM PC/AT und NEC PC-9801/9821 kdnnen direkt an das
Disklavier angeschlossen werden. Verbinden Sie die serielle Schnittstelle RS-232C bzw. RS-422 hres
Computers Uber eines der nachstehend beschriebenen Kabel (getrennt erhéltlich) mit der Buchse TO
HOST an der Riickwand des Steuergerétes. Nehmen Sie auch das Handbuch Ihres Computers zu Hilfe,
um einen korrekten Anschluss zu gewahrleisten.
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Je nachdem benétigt Ihr Computer fir diese Funktion auch einen Treiber fir die serielle Schnittstelle.
Diese Software wird zur Steuerung der M1DI-Schnittstelle verwendet. Bezliglich weiterer |nformationen
wenden Sie sich bitte an Ihren Yamaha-Handler.

Hinweis: Schalten Sie Computer und Disklavier aus, bevor Sie den Anschluss vornehmen und den Schalter HOST
SELECT verstellen.

Anschluss an einen Computer der Apple Macintosh-Serie
Verwenden Sie ein Peripheriegeradtekabel des M acintosh-Systems mit genormtem 8P-Stecker.

(D @

8P-Mini-DIN

10 02 (HSK 1) 8P-Mini-DIN
= 20 Q1 (HSK 0) -
30 O 5 (RXD-)
40 O 4 (GND)
50 O 3 (TxD-)
6 O O 8 (RxD+)
70 O7(GP1)
8O O 6 (TxD+)

Anschluss an einen Computer der NEC PC-9801/9821-Serie
Verwenden Sie ein Kreuzkabel mit genormtem 8P-MINI-DIN-Stecker [1 25P-D-SUB-Stecker.

R
I,
8P-Mini-DIN 10 O5 (CTS)
g 8 8‘3‘ gg:g; 25P-D-SUB
50 O 2 (TxD) Stecker

Anschluss an einen Computer der IBM PC/AT-Serie

(a) Verwenden Sie ein Kreuzkabel mit genormtem 8P-MINI-DIN-Stecker [ 9P-D-SUB-Stecker.

O )

|

8P-Mini-DIN

—

10 O8(CTS)
- g 8 8; Essg)) 9P-D-SUB
X
40O O5 (GND)
@ i
50 O3 (TxD) Buchse

(b) Verwenden Sie ein Kreuzkabel mit genormtem 8P-MINI-DIN-Stecker [ 25P-D-SUB-Stecker.

—
I,
8P-Mini-DIN 10 05 (CTS)
: 8 8g EEIS; 25P-D-SUB
50 O 2 (TxD) Buchse
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Einstellung des Schalters HOST SELECT

Stellen Sie den Schalter HOST SELECT an der Ruickwand des Steuergerétes auf |hren Computer-Typ ein.

HOST SELECT

el
(0]
S:I?:;-T Computer-Typ ZB;:JId_ Bemerkungen
MAC Apple Macintosh 31950 Stellen Sie die Taktfrequenz am Computer auf
1 MHzein.
Um einwandfreien Betrieb zu gewéhrleisten, muss
PC1 NEC PC-9801/9821 31 250 | bei manchen Programmen der Schalter HOST
SELECT auf PC2 (38 400 bps) eingestellt werden.
PC2 IBM PC/AT 38 400
MIDI-Daten werden Uber die Buchsen MIDI
MIDI General MIDI-Gerédte 31250 | OUT/IN, nicht die Buchse TO HOST, esendet/
empfangen.

*  Apple und Macintosh sind Warenzeichen von Apple Computer, Inc.

* IBM PC/AT ist ein Warenzeichen der International Business Machines Corporation.
* PC-9801/9821 ist ein Warenzeichen der NEC Corporation.

Wiedergabe von
computererzeugten
Songs

Songs, die Sie mit lhrem Computer erzeugt und in
Ihrem Computer gespeichert haben, kénnen Sie
mit dem Disklavier wiedergeben.

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [®] zur Option
“MIDI Setup”, und driicken Sie
dann [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ zur
Option “Piano Part”, und driicken
Sie [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ zum
Parameter “Piano Rcv Ch”, und
benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um den Kanal fir
den Klavierpart zu wahlen.

Der gewéhlte Kanal wird vom Klavierteil
des Disklaviers gespielt, wahrend die
Ubrigen Kandle vom internen XG-
Tongenerator wiedergegeben werden.
Weitere Einzelheiten Uber MIDI-Kanéle
finden Sie unter “ Datenempfang von einem
MIDI-Sequenzer” auf Seite 61.
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B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch Aufnahme auf einen

Driicken von [#] zum Parameter Computer (Seq uenze r)
“Delay In”, und stellen Sie ihn mit

Hilfe der Tasten [-/NO] und
[+/YES] ein.

Sie konnen Klaviatur- und Pedaldaten auf einen
Computer aufzeichnen.

Option Beschreibung n Driicken Sie [FUNC.].

ON Eine Verzdgerung von 500 ms
wird auf alle vom Computer
ankommenden MIDI-Daten
aufgeschlagen, so dass der
Klavierteil und der interne XG-
Tongenerator aufeinander
abgestimmt sind, um eine saubere
Wiedergabe zu erhalten.

OFF Die Verzogerung ist abgeschaltet,
und der Klavierteil wird in
“Echtzeit” gespielt. Die

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zu der Option
“MIDI Setup”, und driicken Sie
dann [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint auf dem
Display.

Wiedergabe ist allerdings etwas

holprig. Wird " Prano Rev Ch auf B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch

## eingestel|t, werden alle Kandle Driicken von [#] zu der Option

vom Internen X G-Tongenerator “MIDI Out”, und driicken Sie dann
wiedergegeben, so dass “Delay [ENTER]

In” automatisch auf OFF
eingestellt wird.

0 Weitere Informationen Uber die 500-ms-
Verzdgerungsfunktion finden Sie unter

Die folgende Anzeige erscheint auf dem
Display.

“Echtzeit-Steuerung des Disklavier” auf
Seite 63.

n Driicken Sie entweder [FUNC.] . Er(‘jze'h;“e” fu ?%T;Pafa:t‘eéa 'I‘DMlDI out”
oder [STOP], um auf die inden Sie unter “ Ubersicht des Parameters

. . MIDI Out in einem Computer-System” auf
Normalanzeige zuriickzuschalten. den Seiten 79 urd 80.

n Nach Auswahl des Parameters
“MIDI Out” mit dem Cursor #
driicken Sie [#].

Die Option “Out Ch” dient zur Wahl des
MIDI-Kanals, auf dem das Disklavier
MIDI-Daten Ubertragt. Die
Einstellmdglichkeiten sind OFF, die MIDI-
Kandle 1 bis 16 und HP.
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Kanal Beschreibung

OFF Keine Daten werden zum
MIDI-Instrument Ubertragen.

Wiedergabe von mehr
als 16 Kanalen

Die Klaviatur- und Pedaldaten
des Disklavier werden auf dem
gewdhlten Kanal Ubertragen.

1bis 16

HP Klaviaturdaten und Ein/Aus-
Daten der Pedale werden auf
Kanal 1 Ubertragen, wahrend
stufenl ose Pedal daten
(Zwischenstellungen) auf
Kanal 3 Ubertragen werden. In
diesem Fall sind die
Pedal daten stufenlos
veranderbar
(Zwischenstellungen).

Wenn Sie die Klavierparts auf dem internen
XG-Tongenerator spielen wollen, stellen
Sie“Piano Rev Ch” auf “##” ein. Der
Verzdgerungseffekt ist abgeschaltet, wenn
ale Kandle auf dem internen X G-
Tongenerator mitgehért werden.

0 Weitere Informationen Uber die 500-ms-
Verzdgerungsfunktion finden Sie unter
“Echtzeit-Steuerung des Disklavier” auf
Seite 63.

Um alle Aufnahmeparts auf dem internen
XG-Tongenerator mitzuhoren, stellen Sie
die Optionen “Echo Back” oder “Patch
Thru” auf dem Computer oder Sequenzer
auf ON ein. Einzelheiten hierzu entnehmen
Sie hitte den betreffenden
Bedienungsanleitungen.

H Driicken Sie entweder [FUNC.]
oder [STOP], um auf die Normal
anzeige Zuriickzuschalten.

Wenn Sie die Buchse TO HOST des Disklavier
mit der seriellen Schnittstelle eines Computers,
und die Buchse MIDI OUT mit einem MIDI-
Instrument verbinden, kdnnen Sie Songdaten mit
bis zu 32 Kanédlen von einem Computer aus
wiedergeben. Unter Verwendung von Software,
die den Port-Signalen entspricht, werden die 32
Kandle zum Disklavier geschickt. Das Disklavier
spielt die Kandle 1 bis 16 (Port 1), wahrend die
Kandle 17 bis 32 (Port 2) an ein externes MIDI-
Instrument ausgegeben werden.

n Driicken Sie [FUNC.].

E Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#®] zur Option “MIDI
Setup”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Diefolgende Anzeige erscheint.

H Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [®] zur Option
“MIDI Out”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

0 Einzelheiten zu dem Parameter “MIDI Out”
finden Sie unter “Ubersicht des Parameters
MIDI Out in einem Computer-System” auf
den Seiten 79 und 80.

n Bewegen Sie den Cursor # zum
Parameter “MIDI Out”, und
benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES] zur Wahl von “Thru
Port2”.
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B Driicken Sie entweder [FUNC.]

oder [STOP], um auf die
Normalanzeige zuriickzuschalten.

Vorubergehende
Trennung des internen
XG-Tongenerators

Wenn Sie den internen X G-Tongenerator des
Disklaviers von einem Computer aus ansteuern
und jede Beeinflussung durch die Klaviatur
ausschlielen wollen, konnen Sie das Disklavier so
einstellen, dal3 Tongenerator und Klaviatur
voribergehend getrennt werden. Selbst bei
aktivierter Voice-Funktion erfolgt dann keine
Wiedergabe vom Klavier. Eine Wiedergabe erfolgt
nur bei Empfang von Signal nachrichten tber die
Anschliisse MIDI IN oder TO HOST.

n Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktions-Menu erscheint auf dem

Display.

n Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zu der Option
“MIDI Setup”, und driicken Sie
dann [ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint auf dem
Display.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zu der Option
“Local”, und driicken Sie dann
[ENTER].

n Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
und [+/YES], um “Local” auf OFF
zu stellen.

Die folgende Anzeige erscheint auf dem
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Hinweis: Die Einstellung OFF bleibt nur bis
zum Ausschalten des Disklaviers
wirksam. Beim néchsten Einschalten
des Disklaviers wird die Option
“Local” wieder auf ON (Vorgabe)

zuriickgestellt.

H Driicken Sie entweder [FUNC.]
oder [STOP], um auf die Normal
anzeige Zurilickzuschalten.

Ubersicht des Parameters MIDI Out in einem
Computer-System

Die folgende Tabelle zeigt die Unterschiede unter den MIDI OUT-Einstellungen (KBD Out, ESBL Out,
Thru Port2) in der Stellung PC1, PC2 oder MAC des SchaltersHOST SELECT.

MIDI OUT = KBD Out

Klavier/Interner

Out Ch = OFF.

Aktion Buchse TO HOST Buchse MIDI OUT

XG-Tongener ator
Spielen auf MIDI-Daten werden MIDI-Daten werden gesendet, wenn | Interner Tongenerator spielt
K laviatur gesendet, wenn Out Ch = OFF. nur, wenn Voice-Taste = ON

und Local = ON.

Wieder gabe einer
Ensemble-Songdatei

Keine MIDI-Daten
werden gesendet.

Keine MIDI-Daten werden gesendet.

Klavier und interner

Tongenerator spielen normal.

MIDI-Daten
werden von Buchse
TO HOST
empfangen.

Keine MIDI-Daten auf3er
Pedal daten werden
durchgelassen.

(Siehe den Hinwels.)

Keine MIDI-Daten auf3er Pedaldaten
werden durch gelassen.
(Siehe den Hinweis.)

Klavier und interner

Tongenerator spielen normal.

Verzigerung wirksam, wenn
Delay In=ON.

MIDI-Daten werden
von Buchse MIDI IN
empfangen.

Keine MIDI-Daten
werden ohne Verzégerung
durchgelassen.

Keine MIDI-Daten werden
durchgelassen.

Klavier und interner

Tongenerator reagieren nicht.

Hinweis: Werden die Pedale durch Daten gespielt (aktiviert), wird die Pedaltiefe von den Sensoren festgestellt, und
die entsprechenden Daten werden Uber die durch den Parameter “Out Ch” gewahlten Kandle (KBD Out)
gesendet (da die Pedale im Gegensatz zur Klaviatur nicht unterscheiden kénnen, ob sie durch Fuf3 oder
Daten aktiviert werden).
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MIDI OUT = ESBL Out

Klavier/Interner

Aktion Buchse TO HOST Buchse MIDI OUT
XG-Tongener ator

Spiden auf MIDI-Daten werden MIDI -Dgten werden nur gesendet, Interner Tongeneramor Spielt
K laviatur gesendet, wenn wenn Voice-Taste = ON. nur, wenn Voice-Taste = ON

Out Ch = OFF. und Local = ON.

Keine MIDI-Daten Alle MIDI-Daten auf3er Klavierparts Klavier und interner

auller Pedaldaten werden gesendet (Pedaldaten werden | Tongenerator spielen normal.

werdengesendet. immer Uber den Klavierkana gesendet).

Wieder gabe einer
Ensemble-Songdatei

(Siehe den Hinweis.)

Klavierparts werden gesendet, wenn
PianoPart ESBL OUT = ON. Bel
E-SEQ-Songs werden keine
inkrementalen Pedal daten auf Kanal 3
gesendet.

MIDI-Daten
werden von Buchse
TO HOST
empfangen.

Keine MIDI-Daten
auler Pedal daten werden
durchgelassen.

(Siehe den Hinweis)

Alle MIDI-Daten werden durch gelassen.
Verzogerung wirksam, wenn Delay In =
ON.

Klavier und interner
Tongenerator spielen normal.
Verzogerung wirksam, wenn
Delay In=ON.

MIDI-Daten werden
von Buchse MIDI IN
empfangen.

Alle MIDI-Daten werden
ohne Verzigerung
durchgel assen.

Keine MIDI-Daten werden
durchgelassen.

Klavier und interner
Tongenerator reagieren nicht.

Hinweis: Werden die Pedale durch Daten gespielt (aktiviert), wird die Pedaltiefe von den Sensoren festgestellt, und
die entsprechenden Daten werden tber die durch den Parameter “Out Ch” gewahlten Kandle (KBD Out)
gesendet (da die Pedale im Gegensatz zur Klaviatur nicht unterscheiden kénnen, ob sie durch Fuf3 oder
Daten aktiviert werden).

MIDI OUT =Thru Port2

Klavier/Interner

Aktion Buchse TO HOST Buchse MIDI OUT
XG-Tongenerator

S AT MIDI-Daten werden Keine MIDI-Daten werden gesendet. | Interner Tongenerator spielt

. gesendet, wenn nur, wenn Voice-Taste = ON
Klaviatur Out Ch » OFF. und Local = ON.

Keine MIDI-Daten auf3er |Keine MIDI-Daten werden gesendet. Klavier und interner

Wiedergabeeiner  Pedaldaten werden Tongenerator spielen normal.
Ensemble-Songdatei (gesendet.

(Siehe den Hinweis.)

MIDI-Daten
werden von Buchse
TO HOST
empfangen.

Keine MIDI-Daten auf3er
Pedaldaten werden
durchgelassen.

(Siehe den Hinweis.)

Alle MIDI-Daten auf den Kanédlen 17-32
werden sesendet. Verzégerung wirksam,
wenn Delay In = ON.

Klavier und interner
Tongenerator spielen die
kandle 1-16 normal.
Verzogerung wirksam,
wenn Delay In = ON.

MIDI-Daten werden
von Buchse MIDI IN
empfangen.

Alle MIDI-Daten werden
durchgelassen.

Keine MIDI-Daten werden
durchgelassen.

Klavier und interner
Tongenerator reagieren nicht.

Hinweis: Werden die Pedale durch Daten gespielt (aktiviert), wird die Pedaltiefe von den Sensoren festgestellt, und
die entsprechenden Daten werden Uber die durch den Parameter “Out Ch” gewdahlten Kandle (KBD Out)
gesendet (da die Pedale im Gegensatz zur Klaviatur nicht unterscheiden kénnen, ob sie durch Fuf3 oder
Daten aktiviert werden).
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Kapitel 12
Ruckstellung des Disklaviers

Wenn Sie eine Riickstellung des Disklavier auf die anféanglichen Werkseinstellungen durchfiihren wollen,
gehen Sie nach dem folgenden Riickstellverfahren vor.

RUCkSteI I u ng deS n Benutzen Sie die Tasten [-/NO]
DlSkI aVi ers und [+/YES], um den zuriick-

zustellenden Posten auszu-
wahlen. Driicken Sie dann [ENTER].

Sie haben die Mdglichkeit, alle Einstellungen

. . ] Option Beschrelbung
oder die Memory Disks, oder beides Setup Alle Einstellungen (Siehe
zurlickzustellen. néchste Seite))
Memory Memory Disk Nr. [X] und ale
Disk [X] + Einstellungen (SMF-Format;
n Geben Sie eine Disk an. S I(gk;'\eﬂ:uséﬁioéza)ste%te)
Memory Nur Memory Disk Nr. [X]
Wenn Sie eine Memory Disk wahlen, ist die Disk [X] (SMF-Format; inkl. Mustersong)
RiickstelIfunktion nur fiir die gewéhlte Disk Factory init.  Alle Memory Disks werden auf
wirksam. setting die Werkseinstellungen

Wenn Sie Memory Disk 0 wahlen, wird die
Disk auf das SMF-Format zurlickgestellt,
und ein oder mehrere “Einleitungs’-Song
werden automatisch wieder auf die Disk
aufgezeichnet. Wenn Sie Memory Disk 1
bis F wahlen, werden die Disks auf das
SMF-Format zuriickgestellt, und nichts
wird auf die Disks aufgezeichnet.

E Driicken Sie [FUNC.].

Die Anzeigelampe FUNC. leuchtet auf, und
das Funktionsmenu erscheint.

B Bewegen Sie den Cursor ¥ durch
Driicken von [#] zur Option
“Reset”, und driicken Sie dann
[ENTER].

Die folgende Anzeige erscheint.

zurlickgestellt.

DieTabdle auf der néchsten Saite listet die
Vorgaben fur die riickstelIbaren Parameter auf.

m Wenn Sie “Setup”, “Memory Disk

[X] + Setup” oder “Memory Disk
[X]” gewahlt haben, driicken Sie
[+/YES], wenn eine dhnliche
Anzeige wie die folgende
erscheint.

m Wenn Sie “Factory init. setting”

gewahlt haben, driicken Sie
[ENTER] bei Erscheinen der fol-
genden Anzeige, und dann [+/YES].

81

sialaepysi@ sap bunj@isypdny :zZ| [dude)) I yasinag



Zwangsriuckstellung

Wenn die Meldung “UNFORMATTED

MEMORY DISK” erscheint, bedeutet dies, dass

alle Memory Disks beschadigt sind.

n Driicken Sie [ENTER] auf der
Riickstellungsanzeige.

Die folgende Anzeige erscheint.

n Fiihren Sie die Riickstellung der

Memory Disk gemaf der obigen
Beschreibung durch.

Hinweis: Falls Sie das Steuergerét wahrend der

Speicherung von Daten auf einer Memory
Disk versehentlich ausschalten, kénnen
eine oder alle Memory Disks beschadigt
werden. Eine Wiederherstellung ist nur
durch eine Rickstellung auf die
Werkseinstellungen méglich.

Hinweis: Fertigen Sie unbedingt Sicherungskopien

von wichtigen Daten an.

Hinweis: Kopiergeschiitzte Songs, wie PianoSoft-

und PianoSoft-Plus-Songs, kénnen nicht auf
Disketten gesichert werden.

Parameter Vorgabe Optionen
General
Volume 0 -10 bisO
Tempo 0 -50 bis+20
Transpose 0 -24 bis+24
Repeat OFF ALL, RPT, RND, A-B
Pedal Cancel PD on PDoff, PD on
Voice
Grund-Voice 001 001 his 128
Variations-Voice 0 0 bis 101 (je neachter der Grund-Voice)
Vol 100 000 bis 127
Piano Tone OFF OFF, ON
M etronom
Click ON OFF, ON
Tempo 117 30 bis 400
Beat 4/4 1/4 bis9/4
Pedal Count OFF OFF, ON
Vol 100 50 bis 127
M-Tune
TG Master Tune 00 | -50 bis 00 bis +50
BALANCE
TG Master Balance 100 0 bis127, OFF
CD Master Balance 64 0 bis127, OFF
MIDI Setup
Piano Rev Ch 01 ##, 01 - 16, 1+2, Prg, Prg(al)
Delay In (500 ms) ON ON, OFF
Import File L Prg ##, 01 - 16, Prg, Prg(al)
Import FileR Prg ##, 01 - 16, Prg
Piano Part ESBL Out OFF OFF, ON
MIDI Out KBD OUT ESBL Out, KBD Out, Thru Port2
Out Ch 01 01 bis 16
Split OFF OFF, Lal bisDo7
TransL 00 -60 bis 00 bis +60
TransR 00 -60 bis 00 bis +60
Remote Out OFF OFF, ON
Remote In OFF OFF, ON
Local ON OFF, ON
Silent-Funktionen
Halltyp HALL1 ROOM, HALL1, HALL2
Tastenmechanik ON ON, OFF
Polyphonie 32 32,64
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Kapitel 13
Fehlersuche

Falls Sie bei der Bedienung des Disklavier Schwierigkeiten haben, prifen Sie nach, ob eines der in der
folgenden Liste aufgefiihrten Symptome auf |hr Problem zutrifft, und versuchen Sie, das Problem mit
Hilfe der hier empfohlenen Abhilfemalinahmen zu beheben.

Stromversorgung

Das Disklavier kann nicht eingeschaltet

wer den.

¢ Sicherstellen, dass das Netzkabel an eine
geeignete Netzsteckdose angeschlossen ist.

e Den Schalter “MAINS’ des Disklaviers
einschalten.

e DieTaste[STANDBY/ON] zum Einschalten
des Steuergerétes driicken.

e FallsdasDisklavier noch immer nicht
eingeschaltet werden kann, den Netzstecker
abziehen und den Disklavier-Fachhandler
verstandigen.

0 Sehe" Ein-/Ausschalten des Disklaviers’ auf
Seite 15 des Handbuchs “ Grundlegende
Bedienung” .

Steuergerat

Das Steuer ger at scheint nicht richtig zu

funktionieren.

e Das Steuergerét ausschalten, 5 Sekunden
warten, dann wieder einschalten.
Falls das Problem bestehen bleibt, den
Disklavier-Fachhandler verstandigen.

Fernbedienung

Das Disklavier reagiert nicht auf die

Fernbedienung.

» Sicherstellen, dass die Fernbedienung auf den
Fernbedienungssensor des Steuergerates
gerichtet ist.

» Sicherstellen, dass Sie sich innerhalb des
angegebenen Wirkungsbereichs der
Fernbedienung befinden.

0 Sehe* Verwendung der Fernbedienung” auf
Seite 2 des Handbuchs * Grundlegende
Bedienung” .

e Sicherstellen, dass die Batterien richtig in die
Fernbedienung eingelegt sind.

[0 Sehe” Einlegen der Batterienin die
Fernbedienung” auf Seite 2 des Handbuchs
“ Grundlegende Bedienung” .

» Den Ladezustand der Batterien Uberprifen.

[0 Sehe* Auswechseln der Batterien” auf Seite 2
des Handbuchs * Grundlegende Bedienung” .

Wiedergabe

Keine der Wieder gabefunktionen ist

wirksam.

» Eine Disklavier-Songdiskette in das Laufwerk
einlegen.

Songs werden im falschen Tempo oder in

falscher Tonlage wieder gegeben.

» DieTempo- oder Transpositionsfunktionen neu
einstellen. Wenn die Tempo- oder
Transpositionsfunktionen einmal eingestellt
sind, beeinflussen sie die Wiedergabe aller
Songs, bis eine andere Diskette eingelegt oder
die Funktionen neu eingestellt werden.
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Songs werden nicht in der normalen

Relhenfolge wieder gegeben.

e Sicherstellen, dass die Funktionen “RND” und
“RPT” ausgeschaltet sind.

[0 Sehe* Gesamtsong-, Einzelsong-,
Zufallswiederholung” auf Seite 37 des
Handbuchs “ Grundlegende Bedienung” .

Sie haben einen Song mit dem Ziffer nblock

der Fernbedienung angewahlt, aber statt

dessen wurde der letzte Song auf der

Diskette aufger ufen.

*  Wird eine Songnummer angegeben, die hdher
asdie Nummer des letzten Songs auf der
Diskette ist, wird der letzte Song aufgerufen.

Ein Zeitwert wurde mit der Fernbedienung

angegeben, aber statt dessen wurde das

Ende des Songs angewahlt.

* Wird ein Zeitwert angegeben, der grofier als
die Spieldauer des Songsist, wird automatisch
das Ende des Songs angewéahlt.

Bei der Wiedergabe werden gelegentlich
komplexe Notentriller und schwache
Pianissimo-Passagen ausgelassen.

o Den Lautstérkepegel des Disklavier erhdhen.
Das Disklavier senkt die Wiedergabel autstérke,
indem es die Anschlagskraft aller Hammer
verringert. Bel Noten, die bereitsleise sind
(Pianissimo usw.), kann es deshalb
vorkommen, dass bei niedriger
L autstarkeeinstellung nicht mehr genug Kraft
auf den Hammer zum Anschlagen der Saite
ausgelbt wird.

DasMetronom ist wahrend der

Songwieder gabe nicht zu héren.

e Prifen, ob der Song das Zeitmalformat “ Takte
und Schlége” verwendet. Wenn nicht, bleibt
das Metronom stumm.

Bei der Wieder gabe eines vom Inter net
herunter geladenen Songsist die
Lautstérke der Klavierpartszu hoch.

e Songdaten, die fir den Einsatz mit anderen
elektronischen Instrumenten erzeugt wurden,
enthalten oft Klange mit hoher
Anschlaggeschwindigkeit (Lautstérke). Die
Lautstérke der Spur, welche die Daten mit der
hohen Anschlaggeschwindigkeit enthélt,
editieren.

[0 Sehe“ Editieren der Voice und Lautstarke
einer Spur” auf Seite 45.

PianoSmart

PianoSmart funktioniert nicht (keine

Synchronisierung).

e Prifen, ob die CD die gleiche Nummer hat,
wie die auf der Smart PianoSoft-Verpackung
usw. aufgedruckte Nummer.

* Wenn die Songs alle gleich sind, obwohl eine
andere CD verwendet wird, Smart PianoSoft
auf die Memory Disk kopieren, und “Wechsel
Zu einer anderen CD” aus fuhren.

e Wenn eine kopierte CD und Smart PianoSoft
gleichzeitig abgespielt werden sollen, stimmt
ihre Wiedergabe-Synchronisierung
moglicherweise nicht Uberein.

Pedal

Die Pedale arbeiten wahrend der

Wieder gabe nicht.

e Prifen, ob die Pedal abschaltfunktion
(“PDoff”) aktiviert ist.

» DasFortepedal wird nicht in Bewegung
versetzt. Nur der interne Mechanismus
arbeitet.

[0 Sehe* Abschalten der Pedalwiedergabe” auf
Seite 42 des Handbuchs “ Grundlegende
Bedienung” .

Tongenerator (Ensemble-
Wiedergabe)

Die Ensemble-Partssind bei der

Wieder gabe von Ensemble-Songs unhor bar.

e Sicherstellen, dass der Lautstérkeregler des
Verstérkers auf einen angemessenen Pegel
eingestellt ist.

o Die Lautstérkebal ance neu einstellen.

[0 Sehe* Ensemble-Lautstarkebalance (TG
Master Balance)” auf Seite 27 des Handbuchs
“ Grundlegende Bedienung” .
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Die Tonhohe des Disklavier s stimmt nicht
mit der desinternen XG-Tongenerators
Uberein.

e Die Stimmung des internen XG-Tongenerators
mit Hilfe der Funktion “TG Master Tune” an
die des Klaviers anpassen.

0 Sehe* Simmen des Tongenerators (TG
Master Tune)” auf Seite 49 des Handbuchs
“ Grundlegende Bedienung” .

Die Funktion “ TG Master Balance’

reguliert die Lautstarke desinternen

XG-Tongenerator s nicht.

¢ Sicherstellen, dass der Parameter BALANCE
auf OFF eingestellt ist.

0 Sehe* Ensemble-Lautstarkebalance (TG
Master Balance)” auf Seite 27 des Handbuchs
“ Grundlegende Bedienung” .

Aufnahme

Bei der Aufnahme des zweiten Parts eines

L/R-Songswird der erste Part nicht zum

Mithoren wieder gegeben.

e Die Option “Monitor Piano” auf ON
einstellen.

0 Sehe“ Neuaufnahme eines Parts’ auf Seite
36.

Bel der Aufnahme eines neuen Parts auf

eine vor handene Spur werden die

vor handenen Parts durch den neuen

ersetzt.

» DieOption “Record Tr” auf OVERDUB
einstellen.

0 Sehe* Uberspielen einer Sour” auf Seite 43.
Neuaufnahmeist nicht moglich.
» Auf geschiitzten Disketten, wie z.B. PianoSoft-

und PianoSoft-Plus-Disketten, ist keine
Neuaufnahme maoglich.

Anschluss an externe Gerate

DasDisklavier kann keine Daten zu

anderen MIDI-Instrumenten senden oder

von ihnen empfangen.

* Sicherstellen, dass die MIDI-Kabel korrekt
angeschlossen sind.

Beim Anschlul3 eines Computersan die
Buchse MIDI OUT des Disklaviers wurde
ver sehentlich eine M1DI-Schleife gebildet,
so dal? die Songdaten zwischen Computer
und Klavier hin und her geschickt werden.
e MIDI Out auf KBD Out einstellen.

[0 SeheKapitel 11 “ Das Disklavier und
Personal Computer” .

Disk-Hilfsfunktionen

Ein Song kann nicht von einer Memory

Disk auf eine Diskette kopiert werden.

o Kopiergeschitzte Songs auf einer Memory
Disk kénnen nicht auf eine Diskette kopiert
werden. Sie koénnen nur auf eine andere
Memory Disk kopiert werden.

» Sicherstellen, dass der Schreibschutzschieber
der Diskette auf “ungeschiitzt” eingestellt ist.

0 Sehe“ Disketten-Schreibschutz’ auf Seite 18.
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Kapitel 14
Display-Fehlermeldungen

Es kann vorkommen, dass wahrend des Betriebs des Disklaviers eine Fehlermeldung auf dem Display
erscheint. Sollte dies der Fall sein, finden Sie die Bedeutung der Meldung in der folgenden Tabelle.

Hinweis: Diese Tabelle erlautert nicht alle Fehlermeldungen.

PianoSoft-Songs kénnen nicht neu aufgezeichnet werden,
dasie kopiergeschitzt sind.

Die gegenwartige Funktion kann nicht ausgeftihrt
werden, weil die Diskette kopiergeschiitzte Dateien
enthdlt.

Es konnen keine weiteren Songdaten auf die gewdahite
Diskette aufgezeichnet werden, weil die Diskette vall ist.
Verwenden Sie eine andere Diskette.

Die gegenwartige Funktion kann nicht ausgefthrt
werden, weil der Schreibschutzschieber der Diskette auf
“geschiitzt” eingestellt ist. Stellen Sie den
Schreibschutzschieber der Diskette auf “ungeschitzt”.

0O Siehe“Disketten-Schreibschutz” auf Seite 18.

Es konnen keine weiteren Songdaten auf die Diskette
aufgezeichnet werden, weil die Diskette fast voll ist.

Es konnen nicht mehr al's 60 Songs auf eine E-SEQ-
Diskette aufgezeichnet werden.

Es kdnnen nicht mehr als 99 Songs auf eine SMF-
Diskette aufgezeichnet werden.

Die gegenwartige Funktion kann nicht ausgefihrt
werden, weil die Diskette keine Songs oder nur einen
Song enthélt.

Eine falsche Diskette ist als Zieldiskette eingel egt
worden. Legen Sie einerichtige Diskette ein.

Die Diskette ist entweder neu und noch nicht fir den
Einsatz mit dem Disklavier formatiert worden, oder sie
verwendet ein Format, das vom Disklavier nicht erkannt
wird. Formatieren Sie die Diskette.

00 Siehe“Formatieren von Disks” auf Seite 17.
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Die Zieldiskette muss dasselbe Format wie die zu
kopierende Diskette haben.

Sie mussen die aufzuzeichnende Spur vor Beginn der
Aufzeichnung wahlen.

Nur Dateien im E-SEQ-Format kdnnen auf eine E-SEQ-
Diskette kopiert werden.

Die Diskette ist moglicherwei se beschédigt.

Driicken Sie die Stopptaste, um die Meldung zu 16schen.

Falls diese Meldung auch bel anderen Disketten haufig
erscheint, wenden Sie sich an lhren ndchsten Yamaha-
Kundendienstvertreter.
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Kapitel 15
Glossar

Dieses Glossar enthélt grundlegende Definitionen von Begriffen, die haufig in den Disklavier-

Handbuchern verwendet werden.

Anschlaggeschwindigkeit

Dadie Lautstérke einer Klaviernote davon
abhangt, mit welcher Geschwindigkeit der
Hammer die Saite anschlagt, spricht man bei der
Notenlautstérke auch von der
Anschlaggeschwindigkeit.

bpm
Eine Englische Abkirzung fur Taktschlége pro
Minute (beats per minute).

Chain Play
Eine Disklavier-Funktion fUr sequentielle
Wiedergabe mehrerer Disks.

Clavinova™
Eine Baureihe digitaler Yamaha-Klaviere.

Cursor

Das Symbol “#”, das auf dem Display die gerade
angewahlte Funktion oder Option markiert. Bei
der Eingabe von Song- oder Disktiteln hat der
Cursor die Form*“_". Verwechseln Sie dies nicht
mit den Cursortasten [4a] und [=].

Disk

Speichermedium fir Daten. In den Disklavier-
Handbiichern wird “Disk” als Oberbegriff sowohl
fur Disketten a's auch fir die internen Memory
Disks sowie CDs verwendet.

Diskette

Ein magneti sches Speichermedium, das beim
Disklavier zum Speichern von Songs verwendet
wird. Das Disklavier arbeitet mit 3,5-Zoll-
Disketten der Formate 2DD und 2HD, die
algemein fir Computer verwendet werden.

Ensemble-Song

Ein Song, der Klavierparts und Stimmen von
Begleitinstrumenten enthalt.

Ein Ensemble-Song enthalt die gleichen
Klavierparts der linken und rechten Hand wie ein
L/R-Song und zusétzlich bis zu 13 Spuren fr
Begleitinstrumente. Diese zusétzlichen Spuren
werden von dem internen X G-Tongenerator
wiedergegeben. Die Begleitspuren kénnen z.B.
mit Kontrabass, Schlagzeug, Streichern,
Vibraphon usw. belegt werden.

E-SEQ-Disk

Eines von zwei Formaten, mit dem das Disklavier
Disks formatiert. E-SEQ-Disks sind mit dlteren
Disklavier-Modellen kompatibel.

E-SEQ-Songformat
Ein von Yamaha entwickeltes Songdateiformat
Zum Speichern von Songs.

Formatieren

Neue Disketten miissen formatiert werden, bevor
sie mit dem Disklavier verwendet werden konnen.
Durch Formatieren werden die Disketten
vorbereitet, so dass Disklavier-Songdaten auf
ihnen gespeichert werden kénnen.

General MIDI (GM)

General MIDI ist ein Zusatz zur MIDI-Norm, der
die Ubertragung von M|DI-Songdateien zwischen
Geréten verschiedener Hersteller vereinfacht. Ein
MIDI-Song, der mit einem GM-kompatiblen
Tongenerator aufgezeichnet wurde, wird von allen
GM-kompatiblen Tongeneratoren korrekt
wiedergegeben. Die Norm schreibt vor, dass ein
GM-kompatibler Tongenerator 24-Noten-
Polyphonie, 16 Parts und 128 Standard-Stimmen
unterstiitzen muss.
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Halbpedal
Siehe “Inkremental es Pedal”.

Hall (fiir Modelle mit Silent-System-Wiedergabe)
Kurz fur “Nachhall”. Ein Effekt, der einem Klang
Raumwirkung verleiht, indem die Reflexion der
Schallwellen in R&umen unterschiedlicher Grélien
simuliert wird.

Importierte Datei

Songs, die mit anderen MI1DI-Geréaten auf
Disketten aufgezeichnet wurden und mit dem
Disklavier wiedergegeben werden.

Inkrementales Pedal

Klavierpedale werden nicht immer nur ganz
niedergedriickt oder losgelassen, sondern sie
konnen auch in einer Zwischenstellung gehalten
werden. Mit Hilfe inkremental er Pedaldaten (auch
stufenlose oder Hal bpedal daten genannt)
reproduziert das Disklavier genau die Auf-und-ab-
Bewegungen der Klavierpedale.

Klavierparts

Bezieht sich auf den Klavierpart der linken und
rechten Hand eines Songs. Der Klavierpart der
linken Hand wird normalerweise auf Spur 1, und
der Klavierpart der rechten Hand auf Spur 2
aufgezeichnet. Diese Spurzuweisung ist die
Vorgabe, die auch geéndert werden kann.

LCD

Flissigkristallanzeige. Das Steuergeréat besitzt
eine Flussigkristallanzeige (LCD), die 2 grof3e
Zeichen und 2 Zeilen von 24 kleinen Zeichen
anzeigt. Der Einfachheit halber wird die
FlUssigkristallanzeige in den Disklavier-
Handbtchern mit “Display” bezeichnet.

LED

Leuchtdiode. Bei den Anzeigelampen an der
Frontplatte des Steuergerétes handelt es sich um
LEDs.

L/R-Song

Bel dieser Art von Song sind die Parts fir die linke
und rechte Hand auf getrennten Spuren gespeichert:
Spur 1 (L) und Spur 2 (R). Bel der Wiedergabe
kdnnen Sie einen der beiden Parts summschalten,
um ihn selbst zu spielen. Bel der Aufnahme eines
L/R-Songs konnen die beiden Parts gleichzeitig
oder getrennt aufgezeichnet werden.

Memory Disk

Das Disklavier verflgt Uber 16 interne Memory
Disks, die das Speichern von Songdaten ohne
Verwendung einer Diskette ermoglichen. Jede
Memory Disk hat eine Speicherkapazitét von

1 MB.

Metronom

Einein das Disklavier eingebaute Vorrichtung, die
durch einen regelmafdig wiederkehrenden
Klicklaut und das Aufleuchten von LEDs den
genauen Takt angibt. Das Metronom kann sowohl
bei der Aufnahme als auch bei der Wiedergabe
eingesetzt werden.

MIDI

MIDI steht fir Musical Instrument Digital
Interface (digitale Schnittstelle fir
Musikinstrumente). Hierbei handelt es sich um
einen Standard, der die Ubertragung von digitalen
Daten zwischen Computern und elektronischen
Musikinstrumenten ermdglicht.

PianoSoft™

Die PianoSoft Disk Collection ist eine Sammlung
vorbespielter Songdisketten, die von Yamaha
speziell fir den Einsatz mit dem Disklavier
entwickelt wurde.

PianoSoft-Plus™

PianoSoft-Plus Disketten enthalten Ensemble-
Songs, die auf dem Disklavier abgespielt werden
konnen.

Polyphonie

Die maximale Anzahl von Stimmen (oder
Klangen), die gleichzeitig von MIDI-

I nstrumenten wiedergegeben werden kénnen.

Programmwechselbefehl

Eine Art von MIDI-Meldung, die zum Wahlen
von Programmen oder Stimmen verwendet wird.
Wenn die Wiedergabe eines Ensemble-Songs
gestartet wird, werden Programmwechsel befehle
an den Tongenerator ausgegeben, um die
einzelnen Ensemble-Spuren mit den korrekten

I nstrumenten-Stimmen zu belegen.
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Quantisierung

Eine Funktion fir die automatisch Korrektur des
Zeitmaldes von Noten, die auf dem Klavier
gespielt werden. Bei aktivierter
Quantisierungsfunktion wird die zeitliche
Abstimmung der mit der Klaviatur des Disklavier
gespielten Noten automatisch dem angegebenen
Quantisierungswert angepasst.

Quiet-Modus

Ein Modus des Slent-Systems, bei dem der Ton
Uber die Lautsprecher ausgegeben wird, so dass
Sie die Lautstérke des Klaviers beliebig einstellen
konnen.

Rhythmusspur

Eine Spur in einem Ensemble-Song, die fir den
Begleitrhythmus reserviert ist. Die Wiedergabe-
Transponierung hat keinen Einfluss auf die
Rhythmusspur.

Sequenzer

Ein Sequenzer kann zur Wiedergabe und
Aufnahme von MIDI-Daten mit dem Disklavier
verwendet werden.

Silent-Modus

Ein Modus des Slent-Systems, bei dem der Ton
Uber einen angeschlossenen Kopfhorer
ausgegeben wird, so dass Sie Songs hdren oder
Klavier spielen kdnnen, ohne AulRenstehende zu
stéren.

Silent-System

Yamahas innovatives System, das durch einfaches
Dricken der Taste [SILENT] die Hammer daran
hindert, die Saiten anzuschlagen, wodurch das
akustische Klavier wirksam stummgeschaltet
wird. Die Toninformationen werden an den
Tongenerator des digitalen Klaviers weitergel eitet
und Uber die Lautsprecher (Quiet-Modus) oder
einen Kopfhdrer (Slent-Modus) ausgegeben.

Smart PianoSoft™

Von Yamaha hergestellte Software, die MIDI-
Signale enthdlt und fur die Begleitung von
Standard-Audio-CDs vorgesehen ist.

SMF
Abkurzung fur Standard MIDI File.

SMF-Disk

Einesvon zwel Formaten, mit dem das Disklavier
Disks formatiert. Bel Verwendung von SMF-
Disks werden Songs automatisch im SMF-Format
0 aufgezeichnet.

SMF-Song-Format
Ein Songdateiformat, das von MIDI-Sequenzern
und Musik-Software unterstutzt wird.

Song

Normalerweise ein kurzes Musikstiick mit Text
(Lied). Der Einfachheit halber wird dieser
Ausdruck jedoch in den Disklavier-Handbiichern
flr jede Art von Musikstlick verwendet.

Songformat

Methode, die zum Abspeichern von Songdaten in
einer Datei verwendet wird. PianoSoft- und
PianoSoft.Plus-Songs verwenden das E-SEQ-
Format. Das Disklavier kann jedoch auch Songs
im Format Standard MIDI File (SMF)
wiedergeben.

Songnummer

Alle Songs auf einer Disklavier-Disk sind der
Reihe nach nummeriert. Die gegenwartig
angewahlte Songnummer wird auf dem LCD
angezeigt. Songs kénnen durch Eingabe der
Songnummer mit Hilfe des Ziffernblocks der
Fernbedienung direkt ausgewahlt werden.

Song Sort
Eine Disklavier-Funktion, die das Umsortieren
von Songs auf einer Disk ermoglicht.

Splitpunkt

Wenn ein Klaviatur-Splitpunkt vor
Aufnahmebeginn gesetzt wird, werden Noten, die
links vom Splitpunkt gespielt werden, als Part der
linken Hand, und Noten, die rechts vom
Splitpunkt gespielt werden, a's Part der rechten
Hand gespeichert. Diese Funktion erméglicht das
gleichzeitige Aufzeichnen der Parts der linken und
rechten Hand auf getrennte Spuren.

Spur

Ensemble-Songdaten des Disklavier werden auf
Spuren aufgezeichnet. Ein Song kann bis zu 16
Spuren aufweisen.
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Standard MIDI File (SMF)

Eine Datei von MIDI-Daten, die von einer Reihe
unterschiedlicher MIDI-Geréte und Computer
gelesen werden kann. Das Disklavier unterstiitzt
alle SMF-Wiedergabefunktionen.

Stimme

Der von einem Tongenerator erzeugte Klang zur
Nachahmung eines I nstruments. Eine Auflistung
der Hauptstimmen finden Sie in Kapitel 15
“Stimmen und Drum-Kits des internen X G-
Tongenerators’ des Handbuch “ Grundlegende
Bedienung” . Eine vollstandige Liste der
verflgbaren Voices finden Sie unter “MIDI Data
Format” im Appendix am Ende dieses
Handbuchs.

Stufenloses Pedal
Siehe “Inkrementales Pedal” .

Suche

Eine Disklavier-Funktion, welche die Wiedergabe
ab einem bestimmten Punkt in einem Song
ermoglicht. Diese Funktion kann nur Gber die
Fernbedienung aktiviert werden.

Systemnachrichten

Eine Art von MIDI-Nachrichten, die zur
Ubertragung von Systemdaten auf ein
angeschlossenes MIDI-Gerét verwendet wird.
Wenn z.B. der interne XG-Tongenerator oder ein
externer Tongenerator gestimmt wird, werden
Systemnachrichten Gber MIDI gesendet.

TG Master Balance

Eine Funktion, die eine Regulierung der
Lautstérkebalance zwischen dem Disklavier und
dem internen X G-Tongenerator ermoglicht.

TG Master Tune

Eine Funktion, die es ermdglicht, den internen
XG-Tongenerator und, falls angeschlossen, einen
externen Tongenerator gleichzeitig zu stimmen,
um sie an die Tonhohe des Disklaviers
anzupassen.

Timer Play

Eine Disklavier-Funktion zur automatischen
Wiedergabe von Diskgruppen zu vorgegebenen
Zeiten.

Tongenerator
Ein elektronisches Gerét, das Tone oder
I nstrumentenstimmen erzeugen kann.

Transponieren

Andern der Tonart eines Songs. Ein Song in der
Tonart C kann z.B. in die Tonart D versetzt
werden, indem er um zwel Halbtone nach oben
transponiert wird.

Uberspielen

Hinzufligen von neuem Material zu einer
vorhandenen Aufnahme.

Die Rhythmusspur des Disklavier kann

bei spiel sweise durch Uberspielen erzeugt werden,
indem zuerst eine Bass Drum, dann eine Snare
Drum, dann Hi-Hats usw. aufgenommen werden.

Vor- und Riicklauf

Zwei Disklavier-Funktionen, die das schnelle
Aufsuchen einer Stellein einem Song
ermoglichen. Dieser Vorgang ist schneller as Vor-
und Riickwaértssuchlauf, aber das Disklavier bleibt
dabei stumm.

Vor- und Riickwartssuchlauf

Zwei Disklavier-Funktionen, die das schnelle
Absuchen eines Songs bei spielendem Disklavier
ermadglichen.

XG

Yamaha XG stellt eine Erweiterung des GM-
Formats (General MIDI) dar. Dieses Format
verbessert dank einer groferen Polyphonie, mehr
Klangen und Effekten die Song-Kompatibilitét
zwischen MIDI-Geréten. Wenn ein Song im
Yamaha X G-Format auf einem anderen XG-
kompatiblen Tongenerator oder Synthesi zer
abgespielt wird, entsprechen Wiedergabe und
Klang genau der urspriinglichen Intention des
Komponisten/Musikers.
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Kapitel 16

Technische Daten

Tastensensoren Einstrahlig, optisch, inkremental (GP)
Sensorsystem Hammersensoren Einstrahlig, Vier-Punkt, optisch*
Pedalsensoren Forte- und Moderatorpedal: inkremental, positionsempfindlich, optisch
Sostenuto (GP): Ein/ Aus, optisch
Tasten 16-stimmig polyphon
Antriebssystem ]
Pedale Forte- und Moderatorpedal: inkremental es Ansprechen
Interner Speicher 1,44MB x 16 Flash Memory-Disks (16 MB (maximal) );
Datenspeicherung bis zu 9 Gruppen und 99 Programmsétze; Kalender/Uhr/Timer eingebaut
Dateiformat Standard MIDI File (Format 0, 1) / E-SEQ
Diskette 3,5-Zoll-Diskette 2DD (720 KB) oder 2HD (1,44 MB)
Wechsel-medium
Compact Disc Y amaha PianoSoft-PlusAudio-CD, Audio CD
Haupt-Display Songnummer und 24 Zeichen x 2 Zeilen, LCD

Funktionsanzeigen

LEDs, einschliefdlich Laufwerk-/Disknummer-Anzeige

Steuergerét Laufwerke CD und Diskette

Schalter Netz, Host select (MIDI, PC1, PC2, Mac)

(ABbT‘ﬁ”ﬁe” 227 x 87 x 180 mm

Gewicht 2,2kg

60 W x 2; Klang- und Lautstérkeregler
Verstarkung (GP) 1) . tsprecher Tieftoner x 2 (16 cm), Hochtoner x 2 (2,5 cm)
,(BGJ%gangs box Netzausgang (AC OUTLET) x 2, Netzschalter, Ausgangsbuchse x 2
Anschllsse MIDI In/Out, AUX In/Out (R, L/Mono), Headphones x 2,
To Host (serielle Schnittstelle), To Piano, Buchse CD CONTROL,
Buchsen AUDIO/ANALOG MIDI IN, Ful3regler

Typ Advanced Wave Memory 2 (AWM2)

Polyphonie 32 Stimmen max.

Ensemble-Parts 16
Ensemble-Klang gétrﬂrgégﬁgﬁl XG, GM

Normale Stimmen 676 (480 wahlbar)

Schlagzeugstimmen

A=440, einstellbar um £50 Centsin 1-Cent-Schritten (im Einklang mit dem
Ton des digitalen Klaviers)

Stimmung

M otorgetriebener Hammerhal sstopper

Stummschaltmechanismus

Quick Escape-Mechanismus (GP)

Betati gungs-K ompensation Digitales Stereo-Sampling AWM?2 (CFI11S-Konzertfligel);
Slent System 16 MB Wave Memory mit Fortepedal -Resonanzeffekten
Klavierton 32-Stimmen-Stereo-Sampling/

64-Stimmen-Stereo

SmartK ey-Funktion

Ja
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Stromversorgung Netzspannung
Drahtlose Fernbedienung mit Batterien, PianoSoft-Bei spieldisketten,
Lieferumfang CD-Software, leere 3,5-Zoll-Diskette (2HD), Bedienungsanleitungen
Steuergerédtehalter (GP), Kopfhdrer HPE-170
Sonderzubehor FuBschalter FC-4, FC-5, Fulregler FC-7

Funktionen und Bedienungselemente

Datentrégerwahl Diskette, Memory Disks (1 bis 16), CD
Song-Auswahl REV/FWD, Song fir Song; numerische Anwahl
. REV/FWD, mit oder ohne Ton; Direktanwahl durch Zeitwert- oder
Wiedergabe- Musiksuche Takteingabe
funktionen ) .
Wiederholung Disk, Song, Zufall, Segment A~B, Segment A~
Programmierung 9 Diskgruppen, 99 Programmsétze, Chain Play, Timer Play
Sonstiges L/R-Part-Anwahl, Auto-Start, Space-Wiedergabe
Lautstarke 11 Stufen (0 ~-10)
) Tempo -50 ~ +20 in 1-%-Stufen
Wiedergabe-
Bedienungs- Transposition +24 Halbtone (2 Oktaven) in 1-Halbton-Schritten
elemente
Balance Lautstérke-Balance zwischen Ensemble-Stimmen und Klavier
Sonstiges Klaviaturabschaltung, Pedal abschaltung, Pedal-Einzéhlung
Spuren 16 (inkl. 2 fir Klavier)
. . Getrennte L/R-Aufzeichnung oder simultane Aufzeichnung mit wahlbarem
Aufnahme L/R-Doppelaufzeichnung Splitpunkt
funktionen
Quantisierung 1/4, 1/6, 1/8, 1/12, 1/16 einer Viertelnote
Sonstiges Neuaufnahme
Sler_n- System- Stromversorgung Ein/Aus (mit Kontrolllampe)
Bedienungs- Lautstarke Stufenlos
elemente
Hall 3 Modi, Intensitétsregelung
Bereich 30 ~ 400 Taktschlage pro Minute
Metronom Taktbezeichnungen V4, 2/4, 314, 44, 5/4, 6/4, 714, 8/4, 914
Funktion Akustisch (Klick, Ein/Aus, Lautstérke im Silent-System regulierbar),
optisch (LEDs)
Editierfunktionen | Spur Mischen, Verschieben, Kopieren, Lschen, Transponieren
Kopieren, Sortieren, Ldschen, Typenumwandlung (SMF, E-SEQ, ltere
Song Disklavier-Modelle), Zeitmalformat-Umwandlung
Disk Formatieren, Kopieren, Typenumwandlung

Hilfsfunktionen

Kalender/Uhr/Timer

Anzeige der aktuellen Uhrzeit, Uhrzeit-/Datumsstempel fir Aufnahme

Titeleingabe

Disk: max. 64 Zeichen
Song: max. 32 Zeichen

* Manche Modelle besitzen keine Hammer sensoren.

Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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